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O0mas xapakrepucTuka padoTbl

Hacrosiiiee ucciegoBanue mocBsmieHo mpoodieMaM BapuaTUBHOCTHU U (B TOM
Mepe, B KaKOH 3TO KaCaeTCs BAPHATUBHOCTH) CEMAHTUKE HIHOM .

TpaguimoOHHO WIUOMBI CUHTAIOTCS OOpa30BaHUSAMHU C BBICOKOW CTEIMEHBIO
YCTOWYUBOCTH, OJIHAKO TMPAKTHKA IOKA3bIBAE€T, YTO OHU MOTYT IOJBEPraThCS
pa3sTUYHBIM WM3MEHEHUSM W TIPU OTOM HE TEPEeCTaroT OBITh HAWOMaMHU. Tak,
KOMIIOHEHThl MOTYT OBITh 3aMEHEHbl OJMH Ha JApyroil (cmpax nedenum
Kpo8b/cepoye/Oyuty), VMEHHOW KOMIIOHEHT MOXET OBbITh yHOTpeOJieH ¢
cybdukcamu wunu B (GopMe MHOXKECTBEHHOro uucia (Mopdonoruyeckue
Moau(DUKALUKA TUTIA C 2YAbKUH HOCUK, He 0)0b dypak / He 6y0b Oypaxu), UTUOMBbI
MOT'YT OBITh CHHTAKCHUECKU TPAHC(HOPMUPOBAHBI (Ha HeM Obll noCmasieH Kpecm,
mom cop, KOmopwli 6vbiHeciu U3 uU30bl), B WX COCTAaB MOTYT OBITH BBEICHBI
onpeneneHus (Ha noIHOM agmonuilome, NOOIUBAMb MACIA 8 O20Hb 8PANCOLL).

B nanHOlt paboTe wu3y4aroTcsi BO3MOXHOCTH BBOJA aJbEKTUBHOIO
OTIpEJICIICHNS B COCTaB UAMOMBI. [Ipu BBO/IE ONIpeieIeHrsI MEHSIOTCS M CHHTAKCHC,
U JIGKCHYECKUH COCTaB WAMOMEI, ITO3TOMY TOI00HBIE MOIU(DHUKAIINN UMEHYIOTCS
JeKCHKO-CHHTAKCHYECKHMH . B psize 3apyOeKHbIX paboT’ NAHHOE SBICHHE
onpenensercs kak adnominal modification ‘ipuuMeHHas MoauPUKAIMS .

HecMoTpst ~Ha ~ MHOTOYHCIICHHBIE  HCCIEAOBAaHWS  BapUATUBHOCTH
(pa3seoornyecKX eIMHHUI[, TOKAa OCTAeTCS 0e3 OTBeTa CIICAYIOMIMII BOIPOC:
MmoYyeMy B OJHOM CiIydae Ta WA WHAsg MOAUQPUKANHS CTPYKTYPhl HIAHUOMBI
BO3MOXXHA W BOCIIPUHUMAETCS KaK y3yajbHas, a B IPyrOM — €CJIM U JIOMyCTUMa
BOOOIIE, TO TOJIEKO KaK HeCTaHJapTHASI, HTPOBAs peaTu3aIysl TaHHON UIUOMBI.

[TogoOHble  HEperyJsspHOCTH  OOHApYXHMBAIOTCI U B JIEKCHKO-
CUHTAKCUYECKOM BapbUPOBAHUU HIINOM — HAMIPUMED, TMPU BBOJIC B COCTAB MIHOMBI
abEKTUBHOTO KOMITOHEHTA.

J1.0. 1o6poBONBCKUI TpEeaIionaraeT, 4TO «HOCHTENIHW S3bIKa 00JIaJgaroT
OTIPEJICTICHHON WHTYWIMEH OTHOCUTENBHO TOTO, B KaKMX CIydasx HUMEIOT MECTO
y3yanbHas Wik ONMU3Kas K y3yaJlbHOW MOAU(pUKAINS, a B KAKAX — 3HAYUTEIHHBIC
OTCTYIUICHHSI OT CTaHAapTa», W J00aBIsAeT, YTO, XOTS MOTYT CYIIECTBOBATH
MHOTOYHCJICHHBIE WHAWNBUAYAJTbHBIE PACXOXKICHUS B OIEHKAX, «OTACIIbHBIC

1 o
HOﬂ nauoMaMu TOHUMAIOTCA «CBEPXCJOBHBIC 06p8.30BaHI/I$1, KOTOPbIM CBOUCTBCHHA BBLICOKasd CTCICHb

HAMOMATHYHOCTU U ycroitumBoctu» // bapano A.H., JloopoBonbsckuii [1.0. Acnektsl Teopun (paseonoruu. M.:
3nak, 2008. — C. 57.

* Dobrovol’skij, D. Idiom-Modifikationen aus kognitiver Perspektive / Sprache — Kognition — Kultur. Sprache
zwischen mentaler Struktur und kultureller Pragung. Hrsg. von Heidrun K&mper undLudwig M. Eichinger. Berlin /
New York: de Gruyter, 2008. (Jahrbiicher des Instituts fiir deutsche Sprache 2007).

’ Cwm., nanpumep, Ernst, T. Grist for the linguistic mill: Idioms and “extra” adjectives. Journal of Linguistic
Research. 1, 1981; Omazi¢, M. Processing of idioms and idiom modifications: A view from cognitive linguistics
//Granger, S., Meunier, F. (eds.). Phraseology: An interdisciplinary perspective. Amsterdam/Philadelphia: John
Benjamins, 2008.

* Cwm., manpumep, IuGposa E.M. BapuanTHOCTh (Dpa3eoTOTHUECKHX CIMHHI[ B COBDEMEHHOM PYCCKOM S3BIKE.
PocroB n//1.: U3narensctBo PocToBckoro yHusepcurera, 1979; Kpamopenko I'.1. ®paseonornyeckre BapuaHTsl B
HAMOMATUKE COBPEMEHHOTO HEMeIKOoro s3bplka. ABToped. auc. ... kaHn. ¢unon. Hayk. M. 1962; Temus B.H.
BapuaHTHOCTP MAMOM M NPHUHIMIBI MAEHTH(UKAUMK BapuaHToB // IIpoOneMbl yCTOWYMBOCTH M BapHaHTHOCTH
¢dpazeosiornueckux enuHUN. Martepuansl MeXBYy30Bckoro cummnosuyma (1968). Tyma, 1972; Meneposuu A.M.,
Moxkuenko B.M. ®pa3eosnorusmel B pycckoit pedu: cnoBapb: ok. 1000 exunun. — 2-e usfd., crep. — M.: Pycckue
cnoBapu: Actpens: ACT, 2005.



CyOBEKTUBHBIE CYXICHUS O CTAaHAAPTHOCTH TOTO WM HMHOTO BBIPAXKEHHUS SIBHO
0GHAPYKUBAIOT CYIIECTBEHHbIC COBIAICHHS .

AKTYaJbHOCTh BHIOPAHHON TEMBbI OMPEAEISETCS TEM, YTO /10 HACTOSIIETrO
BPEMEHM TMOJIHOCTHIO HE BBISBICHBI SI3BIKOBBIE (CEMAHTHUYECKHE) BO3MOXKHOCTHU
BBOJA B HMAMOMY ompeneraenus’. He OOBACHEHBI 3aKOHOMEPHOCTH JIEKCHKO-
CUHTaKCUYECKOU BapHUATUBHOCTU (PPa3e0IOTUUECKUX €AUHUII.

AHaN3 PyCCKHUX, AHTJIMMCKUX U HEMEIKUX KOHTEKCTOB IMOKAa3bIBAET, UTO
HauOojiee YacTO B COCTaB WAMOMBI BBOJSATCS MpujaraTesibHble, MPUYACTHs,
MPUTSKATENbHBIE W yKazaTelbHble MecTOMMeHus. OTnpaBHOM TOUKOM s
uccienoBanust ciayxut runoresa [.0O. I[06p0B0JILCK0m7, COIVIaCHO KOTOPOU
y3yaJbHBIMU MOTYT CUMTAThCS MOAUGDUKAIIMU, B KOTOPBIX COOJIIOAAIOTCS YCIOBUE
CeMAHTHYECKON  YIEHHMMOCTH WJANOMBI U  YCJIOBHE CEMAHTHYeCKOro
COIJIACOBAHMS OMPECIICHUS C TUIAHOM COJIEPKAHUS UIUOMBI (00 ATUX MOHSATHUSAX
CM. HUXKE).

O0beKTOM [JaHHOTO HCCIEIOBaHMS SIBISETCS BBOJ B COCTaB WIUOMBI
aIbEKTUBHOTO OMpEAeNICHUs. 3a paMKaMu HCCIEIOBAaHUSI OCTAIOTCA T€HUTHBHBIE
aTpuOyThl THUNA Hecmu Kpecm oxcudanus. llomuMo BBOJAa aAbEKTUBHOTO
OTpeIeNIeHHs], HAC UHTEPECOBAIIM U CMEXKHBIE SIBIICHUS: TaK, B CTPYKTYPY UIUOMBI
BMECTE C OMpPEJEICHUEM WIH OTIEIBHO OT HEr0 MOTYT OBITh BBEIECHBI KBAHTOPHI
(cHamb 6ce JcupHble CIUBKU) WU MECTOUMEHUS (3asapumsv 2my Kpo8asyio Kauty,
noousms ceor 20108y). Kpome TOro, HEKOTOpbIE MpuaraTeiabHble (PaKTUUECKU
UTPAlOT POJb KOJWYECTBEHHBIX CJIOB WM MPUTSHKATENBHBIX MECTOUMEHUMN
(HampuMep, ouepeoHol, cobCmeeHHbll, CP. U300pemamsb 0UepeoHol BeloCuUneo,
gvicocamv U3z coocmeennoz2o nanvya). Ilpeamer wucCClIeIOBaHUS COCTABISIOT
JUHTBUCTHYECKUE OCOOCHHOCTH HMJIMOM C BBEJCHHBIMU B HHUX ONPEACIICHUSIMU B
COTMIOCTABUTEIBHOM aCTEKTE.

Heabo paboThl  sBASETCS  HAXOXJICHUE  3aKOHOMEPHOCTEH  BBOJA
OTpeJIeNICHHs] B COCTaB UJIMOM B Pa3HBIX A3bIKAX.

ChopmynupoBaHHas 11e1b IPEANOIaraeT perieHue Caeayonux 3aaa4:

— OPOBEPUTH  YIOMSHYTYIO BBIIIE€ THUIOTE3Y O JAeUCTBUU (PAKTOpPOB
CEMAaHTHYECKON UJEHMMOCTH W CEMAaHTHYECKOIO COrJIaCOBaHUS Ha
Marepuale pa3JInyHbIX SI3bIKOB;

— B cllyyae eciau OyJyT HaiieHbl MpUMEpHI, MPOTUBOpEYAIlNe €il, HalTh
3TOMY OOBSICHEHHUE;

> Jlo6posonbckuit [1.0. Moandukanus cTpyKTypsl HIMOMBI B acriekte noHnManust // [loHnMaHne B KOMMYHUKAIHH.
2007. S3pik. Yenosek. Konmenmus. Teker. Tesuchl nokiaagoB MexayHapoqHOW HayuyHOW KoHGepenuuu (28
¢espansg — 1 mapta 2007, Mocksa). M., 2007. — C. 30.

® B pauHolf paboTe ONpeeleHHE MOHMMACTCS KaK «3aBHCHMas CHHTAKCHUECKAs MO3MIHS B COCTaBe
CyOCTaHTHBHOTO CIIOBOCOYETaHUS; CIOBO(OopMa C MPU3HAKOBBIM 3HAYCHHEM, 3aHHMMAIOIIAS JAHHYIO IO3UIHIO.
IMocpencTBoM ompeneneHuss peanusyroTcs aTpuOyTUBHBIE OTHOIIEHUS MEXIy HAaUMEHOBAaHHEM CyOCTaHIUU H
Ha3BaHUEM IPHU3HAKA, T.C. TAKHE OTHOIICHMS, IPH KOTOPBIX NMPHU3HAK MBICIHMTCS HE OTBIEYEHHO, a B €IMHCTBE CO
cBouM Hocutenem» // Kpyumnuna W.H. Onpenenenne // JINHrBUCTHYECKMH IHLMKIONEANYECKUH clOBapb. M.:
Cosetckas sHIuKIoNeus, 1990.

7 Io6poBombekumii JI.0. JIeKCHKO-CHHTAKCHYECKOE BAPHUPOBAHUE BO (JPA3€ONIOTHHU: BBOJ ONPEIEICHUS B CTPYKTYPY
uanomsl // Pycckuit si3pik B HayuyHOM ocBerieHnn, Ne 2 (14). M., 2007.
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— OTBETUTh Ha BOMNPOC, HACKOJIBKO 4YacTO BCTPEUYAIOTCS CTaHAAPTHBIE U
HECTaHJIApTHbIE MOJU(UKAIMK B pacCMaTPUBAEMbBIX SI3bIKaX U IMPOBECTH
COOTBETCTBYIOILUIN CTATUCTUYECKUAN aHAJIN3;

— BBISICHUTH, BIUSET JU THUI CEMAHTUKU TMPUIATaTEILHOTO Ha CTENEHb
CTaHJAPTHOCTU MOAN(DUKAIINY;

— MpOaHAM3UPOBATh COMpPEENbHbIEC SIBICHUS: BBOJ B CTPYKTYPY HIUOMBI
KBaHTOpPA, KOJMYECTBEHHOI'O CIIOBA, YKa3aTEIbHOTO W MPUTIKATEIBHOTO
MECTOUMEHUM.

KoneuHoli 1enb0 uccleq0BaHUM, TOAOOHBIX JaHHOMY, JOJKHO CTaTh
CUCTEMATHYECKOE OIKCAHUE CHUHTAKCHYECKOro TMOBEJAEHUS (HPa3eoorHuecKux
eauHull ¢ (GOpMYyJIMPOBAHUEM BEPOSTHOCTHOW 3aBUCUMOCTH OT CEMAHTHUYECKOU
yieaumoctd OF u mopdonoruyeckoro tuma SI3BIKA". [Ipu 3TOM Cnexyer mOMHUTH
O CYUIECTBOBAaHUU CJIy4aeB, KOTOPbIE HE MOTYT OBbITh OOBSICHEHBI C MOMOIIbIO
npaBuil. Heo0X0IMMO MOTYEPKHYTh, YTO MOCTPOEHUE IPAMMATUKUA UJIUOM MOMKET
OBITh OCYILIECTBICHO TOJIKO MPUMEHUTENIBHO K CTAaHAAPTHBIM MOIUDUKALUIM
UMOM, B CHJIy TOTO YTO CIIEKTP HECTaHJIAPTHBHIX, T.€. HE CAHKIIMOHHUPOBAHHBIX
y3ycoM, Moau(duKanuii BBIXOAUT 32 PaMKH BO3MOXHBIX TpaBui. Kaxawiii Bua
Moau(dUKAIUA UIUOM JIOJKEH YUYWUTHIBATBCSA OTIENbHO, T.K. [0 aHaiu3a
KOHKPETHBIX CJIydaeB 3aTpyJHEHO BBIJBHKEHHE OOOCHOBAHHBIX THUIIOTE3 O
CYyIIECTBOBAHMM 3aBHCUMOCTH CHUHTAKCUYECKOTO TMOBEACHHS HWJIHOMBI OT €€
CEMaHTHKH, KOTOpble Obl MMeNU OOIIUN XapakTep M OXBaTbIBAIU Bce cdepbl
UJIMOMATUKH.

MarepuajioM uccJIe0BAaHUSA CTAIM KOHTEKCTHl yHOTPEOJEHUS JIEKCUKO-
CUHTAaKCUYECKNX MOAU(DUKAIUA HUIUOM B PYCCKOM, AHIJIMICKOM U HEMEIKOM
SI3bIKAX.

Kpurepuem BpiOOpa uAMOM [Ji1 aHalu3a CIYXKWAJIO Haluuue 0a30BOTO
KOMIIOHEHTa — CYIIECTBUTEIBHOTO, KOTOPO€ OBl SBISJIOCH CEMAaHTHUYECKUM
IEHTPOM U MOTrJ0 Obl OBITh MOAUGMUIIMPOBAHO C MOMOIIBIO ATBEKTUBHOIO
onpeaeneHus. IlockoibKy B paMKax OJHOIO MCCIEIOBAHUS HEBO3MOXKHO
paccMOTpeTh BCE€ UIUOMBI, 0a30BbIM KOMIIOHEHTOM KOTOPBIX  SIBIISIETCS
CYyHIECTBUTENBHOE, Mbl OorpaHnumwinch 108 pycckumu, 98 aHrnuiickumu u 88
HEMEIKUMHU uauoMamMu. KOHTEKCThl yHOTPEOJICHHUS JIEKCUKO-CHHTAaKCHYECKUX
MoaupUKauii ObUTH HAWAEHBI B CJIEAYIOIINX Kopnycax9: HannonaneHsiil Kopiyc
pycckoro s3bika (http://www.ruscorpora.ru; OpUMEPHI HE COMPOBOXKIAOTCS
nomeramu), Kopryc myOnUIIUCTHYECKUX TEKCTOB (IIPUMEPHI COMPOBOXKIAIOTCS
nomeroit Kopnyclly6mn) u Kopnyc xygoxkectBenHo autepatypbl 60-90-x rr. XX
Beka (MpPUMEPHI COMPOBOKAAIOTCS TMOMETON Kopnychcho3)10, bpuranckui
HannoHanbHbIM Kopmyc (British National Corpus, http://www.natcorp.ox.ac.uk/;

8 Cm. J[lo6poBosbekuit J[.O. OCHOBBI CTPYKTYPHO-THIIOJIOTMYECKOTO aHaimu3a (pa3eosiornu COBPEMEHHBIX
TepMaHCKHX S3BIKOB (Ha MaTepHaje HEeMELKOro, aHIIMHCKOT0 M HHJEPIAaHJCKOTO S3BIKOB). ABToped. Auc. ... 1.
¢uon. Hayk. M., 1990.

’ BbUI OCYyIIECTBIECH MOKMCK MO KOPIycaM TEKCTOB. Mesky KOMIOHEHTAMH HIHOMbI, MCIONB30BAHHBIMU IS
MIOUCKA, YKa3bIBaJIoCh paccTossHue oT 2 10 10 cio. brarogapst 3ToMy MOKHO OBITIO OOHapyXUTh BBOJ B COCTaB
WJINOMBI OJTHOTO MJIH HECKOJIBKUX CJIOB, HAIIPUMED, 100N0ACUMb DOIbULYI0 / 0UeHb OONbULYIO CEUNDIO.

' Jlea mocnemmux kopmyca paspaboransi B OTaene SKCIEPUMEHTANbHOM nekcukorpaduu MHCTHTYTa pycCKOro
si3pika uM. B.B. Bunorpagosa PAH.



npuMepsl  conpoBoxaaroTcss nomeroir BNC) u  Kopmyc coBpemeHHOro
aMmepukaHCKoro BapuaHTa anrmiickoro s3bika (Corpus of Contemporary
American English, http://www.americancorpus.org/; mpuMepbl COMPOBOXIAIOTCS
nomeroit COCA), kopniyc DEREKO WHcTuTyTa HEMENKOro si3bika B Manreiime

(http://corpora.ids-mannheim.de/~cosmas; MIPUMEPBI MOMeTaMHU HE
COMpPOBOXKJAITCs),  Koprmyc  Wortschatz ~ Jlednuurckoro  yHUBEpCHUTETA
(http://wortschatz.uni-leipzig.de; MIPUMEPBI COITPOBOXKIAIOTCS MIOMETOM
Wortschatz), snekTpoHHBIN cloBaph HeMelkou (pazeonoruu Redensarten-Index
(http://www.redensarten-index.de/suche.php; MIPUMEPBI COIIPOBOXKIAIOTCS
MOMETOMN Redensarten-Index), KOpIyc DWDS-Kernkorpus bepnun-
BbpannenOyprckoit aKaJieMuu HayK (http://www.dwds.de; MIpUMEpPHI

conpoBoxkaaTcs nomero DWDS).

Bcero Obuio mpoanamusupoBaHo 3625 KOHTeKCTOB. bombinas dYacTh
MPUMEPOB HEe ObLIa HUKEM OIKCcaHa paHee.

MeToabl M IpHeMbI, UCTIOJIb30BAaHHbBIE B pad0Te, BKIIOUYAIOT KOHTEKCTHBIM,
COTNOCTABUTEIbHBIN U Apyrue BUABI aHanu3a. [[puMeHsics Takke CTaTUCTUYECKUN
aHanu3 1o 3 BbIOOpKaM M3 KOPIIYCOB TEKCTOB (Mo t-kpuTepuio CThbIOJIEHTa C
nonpaBkoit bondeppoHu 111 KoaM4ecTBa BHIOOPOK, OTIIMYHOTO OT JABYX).

Hayynasi HOBM3HA UCCJIEJOBAaHUS COCTOUT B TOM, UYTO BBOJ OMPEICICHUS B
COCTaB HWJUOMBI paHEe He TMOJBEeprajcs COMOCTABUTEIbHOMY aHalu3y Ha
Marepuale JaHHBIX TpeX s3bIKOB. CoOpaHHBIA OOLIUPHBIN SI3BIKOBOM Marepuall
ATOTO THUIIA BIEPBBIC BBEICH B HAYYHBIM OOUXO/.

Teopernueckass 3HAYMMOCTHL  pabOThl  CBsi3aHA C  pEIICHUEM
JUHTBUCTHUYECKONW TpoOJieMbl OMUCAHMS 3aBUCUMOCTH CTAaHAAPTHOTO WU
HECTAH/IAPTHOT'O XapaKTepa JEKCHUKO-CUHTAKCUYECKOU MOAU(PUKAIUUA UAUOMBI OT
3HAYECHUS] UMOMBI U ONpeJIeNIeHUs], BBOJUMOI'O B €70 COCTAaB.

C mpaxkTu4yeckoil TOYKW 3peHUsl JaHHas padoTa MOXKET ObITh IMOJe3Ha B
nekcukorpaguu  (CocTaBlI€HHWE OJHO- U JABYSI3BIYHBIX  (Ppa3eosiornyecKkux
cioBapeil), pa3paboTke CUCTEM MEPEeBO/Ia.

Ha 3amuTy BhIHOCATCS cJieyIolne MoJI0KeHUs:

— MEXaHU3MbI, CHOPMYIUPOBAHHBIE B paboueil Tunore3e, He SBISIOTCS
JUHTBOCTIEUHU(UYHBIMY, T.€. HE OTPAHUYMBAIOTCS PaMKaMH PYCCKOTO SI3bIKa;

— €CJIM B COCTaB HMAMOMBI BBOJUTCS OIpe/eNieHne, B OOJIbIIUHCTBE
CIydyaeB 3TO NPUBOAUT K TOSBICHHUIO HECTAHAAPTHBIX MOJUDUKAIIMIA;
CTaHJApTHbIE MOJAU(PUKAIIUU UTUOM CPABHUTEIIBLHO PEIIKH;

— BBOJI B  COCTaB  WICHHMMOM  UJUOMBI  MpUJIaraTelibHbIX-
MHTEHCU(PUKATOPOB MPUBOJUT K 00pa30BAHUIO CTAHJAPTHON MOAU(DUKAIIUH.

Crtpykrypa padorbl. Jluccepramus COCTOUT U3 BBEACHHUSA, NSATU TJIaB,
3aKkiroueHus, oubnuorpaduyeckoro ykazarens. [lociaegHuil pa3aeneH Ha CIUCOK
MCIIOJIb30BaHHOM JIUTEPATYPhl U CHUCOK UCIOJIB30BAaHHBIX CIOBapedl M KOPITyCOB
TekcToB. [IpeacTaBneH WITIOCTpAaTUBHBIN MaTepuan B Bujae 7 Tabiaui u 1 pucyHka.

B mepBoii riiaBe naetrcs 0030p CYIIECTBYIOIIUX HCCIEIOBAHUMN JEKCHKO-
CHHTAKCHYECKUX MOAM(UKAIMN UIUOM U BBIIBUTAETCA pabodas rumore3a. Kpome
TOTO, MOAPOOHO OMUCAHBI MaTepUal UCCIEIOBAHNUS, METO/IBI TOMCKA U aHAJIHN3A.



Bropasi rmaBa nuccepTaii MOCBSIIIEHA aHATU3Y MOAU(PUKAIUN HANOM,
KaK  yJOBJIETBOPSIONIMX, TaK M  HE  YJOBIECTBOPSIOMIUX  YCIOBUSM,
chopmynupoBaHHBIM B paboueit runotesze. lcciemyroTcs mnpuMepsl BBOJA
aIbEKTUBHOTO OMPE/ICIICHUS B COCTAB UIMOMBI.

B Tperbeil riiaBe OMUCHIBAIOTCS M OOBSACHSIOTCS SIBICHUS, HA TEPBBI
B3TJISLT MPOTUBOpEYAIIne pabouel runoTese.

B 4deTBepTOIii ri1aBe uccieayeTcs eiie OJUH BUJ JIEKCUKO-CUHTAKCUYECKOM
BAPUATUBHOCTU. AHAIM3UPYIOTCS TMPUMEPHI BBOJA B COCTaB MJAMOM HE
OmpeNieNiecHU, a KBAHTOPOB (6echb, 6CAKuUll), KOIUYECTBEHHBIX CIIOB (nepawii,
8mMoOpoti), yKazaTelbHbIX (9mom, mom) W TPUTSKATENbHBIX (MOU, MEoU, C80ll)
MECTOUMEHUM.

B nsToii riaBe 1aHO OMNMUCAaHUE TaKUX SBICHUM, KaK METasi3bIKOBBIC
Mmoaudukauuu (fo let the cat out of the proverbial bag) n BBOA ompejeicHus B
COCTaB WJMOM, HMEIOIIUX OO0s3aTeNbHble aTPUOYTUBHBIE BAJICHTHOCTH, CP.
pasviepvléams (KaKylo-.) HAYUOHATUCIUYECKYIO Kapmy.

B 3akaiouennu noaBojsTcs oOIIMe UTOTH HccienoBaHus. Jlanee cieayet
onoamorpadusa (172 HaumeHOBaHMS), pa3lielieHHAas HAa CIUCOK HCIOJIb3yeMOMn
JTUTEPaTyphl U CIIUCOK CIOBApe U KOPIMYCOB TEKCTOB.

3aBepiiatoT paboTy YeThIpe MPUJI0KEHUS, BbIJICICHHBIE B OTACIbHBIN TOM
U COZEpIKalllle MPOaHATU3UPOBAHHBIE KOHTEKCTHI.

Anpobauus pa6otbl. Pe3ynabTaThl ucciaenoBaHuss ObUIM MPEACTABICHB Ha
CIEAYIONINX HAYYHBIX KOH(EPEHITUAX:

— Btopas wmexnayHaponHas HaydHasi KoH(pepeHIHs «SI3bIK CpencTB
MaccoBoil HH(pOpMAIUU KaK OOBEKT MEXIUCIUIUIMHAPHOTO UCCIEIOBAHUS,
Mocksa, MI'Y, 14-16 depans 2008 1.;

— XV MexnyHapoaHasi HaydyHasi KOHGEpPEHIHs CTYJIEHTOB, aClIMPaHTOB
1 MOJIOABIX YueHbIX «JlomoHoCcOB», MockBa, MI'Y, 8—11 anpens 2008 r.;

— Mexnaynaponnass HayuHasi KoHdepeHuus «lIparmanuHrBucTHKa U
MpakThKa pedeBoro ooOmenus», Pocros-na-/lony, UIIO TN HODY, 28 Hoa0ps
2008 r.

- Mexnaynaponnass  HayuHas  koHdepeHuus — «[lonumanme B
KoMMyHUKanuu — 4», Mocksa, MI'TIY, 9—11 ¢eBpans 2009 r.

[To Teme nuccepranuu onmyoNMKOBaHO 7 pabOT B HAy4HBIX COOpPHUKAX M
KypHallax, B TOM 4YHUCJE€ JBAa — B HU3JAHUSAX, PEKOMEHJOBAHHBIX 3KCIEPTHHIM
coBetoM BAK.

OcHoBHOE coaeprkaHue padoThI

I'maBa 1 «BBox omnpeaejeHussi B COCTAB HMANOMBI: IOCTAHOBKA
npodJieMb» COCTOMT M3 JBYX pasznaenoB. B pasgene 1.1. pmaercs onucaHue
OCHOBHBIX TOAXOJ0B K M3YUYEHUIO JIEKCUKO-CUHTAKCUYECKUX MOAU(pUKAIUN
UIUOM. AHAIM3UPYIOTCA palbOThl OTEUECTBEHHBIX M 3apyOEKHBIX aBTOPOB
(A. Aooite, T. Anipumna, [1.0. HoOpoBonbckoro, A.B. Kynuna, A. Jlanrnorua,
A. CxeHKka # Jp.), TOCBSIICHHbIE MOAU(PUKAIMAM AHTIUHUCKUX U (DPaHITy3CKHUX
uauoM. B kauectBe padoueit runore3nl B3saTa ujaes J[.O. JIoOpoBOIBCKOTO O TOM,



YTO Yy3yaJbHBIMH MOTYT CYHTAThCS MOAU(PUKAIMN, B KOTOPBIX COOJIFOTAFOTCS
CJIETYIONTUE YCIOBUS:

1) yciaoBHe  CeMAHTHYECKOW  YJIEHHMOCTH: gyeM  OoJbIIei
CEMaHTUYECKOW aBTOHOMHOCTHIO 00J1aJlaeéT UMEHHAs TPyIIa B COCTAaBE HIMOMEI,
TeM OoJiee OCMBICIICHHOW W Y3yalbHO MPHUEMIIEMOW MPEACTABISCTCS TaHHAs
Moaudukanus (B OCHOBE TapaMmeTpa WICHUMOCTH JICKUT COOTHOIICHUE MEXITY
CTPYKTYpOW TUTaHA BBIPAKCHHSI MIMOMBI U CTPYKTYPOW €€ TUIaHa COJEpKaHUS.
UneHnMasi uanuoMa HE WMEET YHUKAIBHBIX KOMIIOHEHTOB, T.€. TaKWUX, 3HAUCHHE
KOTOPBIX HEBO3MOKHO BOCCTAHOBUTH M3 KOHTEKCTA WJIM HA OCHOBE €T0 ()OPMBI);

2)  ycja0BHe CEMAHTHYECKOr0 COIJIACOBAHMSI: BBOJNMOE B CTPYKTYpY
UMOMBI TIpUJIATaTelIbHOE HE JOHKHO BCTYNaTh B CEMAaHTUYECKOE MPOTHUBOPEUNE
HU C €€ aKTyaJIbHbIM 3HAUYE€HUEM, HU ¢ 00pa3HOM COCTABIIAIONICH.

Hannyamum oOpa3oM ycioBHIO 2 YIOBJICTBOPSIOT TpHIAraTelIbHbIE C
IIUPOKUM 3HAYEHUEM, CIOCOOHBIE WHTEHCU(UIHUPOBATH 3HAYEHHE HAUOMBI (C
oonvwou  oensadkor). Mopudpukanuu  UANOM, B KOTOPBIX OMNpeieeHue
MPOTUBOPEYHUT OOpa3HON COCTABJISIONIEH WIMOMBI, HO COBMECTHMO C €€
aKTyaJIbHBIM 3HAYEHUEM, HIMEHYIOTCS KOHTEKCTHO-3aBUCUMBIMHU (3a cemb 6epcm
8bICINABOYHO20 KUcens Xlebamv). B cioydae ecnu BBOJUMOE OIPEICICHHE
MPOTHUBOPEUUT AKTyaIbHOMY 3HAYEHHIO, HO COBMECTUMO C OOpa3HOM OCHOBOM,
BEIPAKEHUE OCMBICIISICTCS OJHOBPEMEHHO B JIBYX IUIACTaX IUIaHA COJCPKAHUSA,
MO3TOMY TOJM0OHBIE BapHaHTBI HWIUOM Ha3BaHBl MOIU(PUKAUAMH IBOWHOI
aKTyaJau3anum ( pooumscs 8 cMUpumenbHou pyoauike).

[TockonbKy HIMOMY MOXKET MOAM(PHUIIMPOBATH HE TOJHKO MpUIIAraTeIbHOE
(mpuyacTue, CymecTBUTENbHOE B (DYHKIHMHU aTpuOyTa — Cp. aHTI. to jump on the
championship bandwagon), HO 1 IPUTSKATEIbHBIE U yKa3aTEIbHbIE MECTOMMEHHS,
MBI PEIIMJIN TPOBEPUTH THUMOTE3y W HAa WX MaTepuaie. bbbl BBICKa3aHbBI
CIIEMYIONTUE TIPEAMONIOKEHUS: TMPH BBOJEC B COCTAB HIMOMBI YKa3aTEILHOTO
MECTOMMEHUSI, UCXOIS U3 MPUPOJIBI ATOTO paspsiia MECTOMMEHHUH, Ha TIEPBBIN IJIaH
BBIXOJIUT YCIIOBHE CEMAaHTHUECKOW YICHUMOCTH. ECITi B cOCTaB HIIMOMBI BBOJUTCS
KBaHTOP — MECTOMMEHHE THUTIA 8eCb, BCAKUL — WA KOTMYECTBEHHOE CIIOBO (8uUcemb
Ha QOHOM B80]0CKe, OOHOU PYKOU pa3eooums yyxcyro 06edy, CHUMAmMb Hnepsavle
caueku), MoauduUIMpyeMass WMEHHas Tpynma JIOJDKHA o00J1anaTth 3HAYCHHUEM,
MOMAOIMUMCST  KBaHTH(PUKAIIMHA, TOATOMY 37eCh MOXHO TOBOPUTH O
HEOOXOUMOCTU COOJIIOZIeHUs 000UX yciioBHil. BeposiTHO, 00a ycrnoBUs JOJKHBI
COOJTIOIATHCS U TIPY BBOJE B CTPYKTYPY UIAUOMBI IPUTSHKATEIIEHBIX MECTOUMCHHUIA.

['oBOps O JEKCHKO-CHHTAKCHYECKMX MOIU(MUKAIUSAX HIAOM, HEIIb3s
3a0bIBaTh W O TAaKOM SIBIICHUM, KaK HIUOMBI, COJEpKalue OOJIUTaTOPHYIO
aTpUOYTUBHYIO BaJIE€HTHOCTb, HAIPUMED, IUMb 800y HA (Ubl0-]I.) MENbHUYY, 28030U
8 KpuluwKy (uvezo-1.) epoba, to steal (sb’s) thunder. Mpl cTpeMuInch HaWTH
3aKOHOMEPHOCTH, CBSI3aHHBIE C YMOTPEeOJICHHEeM MaHHBIX BhIpakeHUil. C caMoro
HaJyaJia HE BBI3BIBAJIO COMHEHUU TO, YTO 3TU WJAMOMBI aBTOMATHUECKH SIBIISTFOTCS
CEMaHTUYECCKU YWICHUMBIMH.

Pa3nen 1.2. mocesieH Matepualy U METOJIaM HCClieoBaHus. B Hem maeTcs
noapoOHass WMHpOpPMALMA O KPUTEPUAX OTOOpa MAMOM IS aHaiau3a, OO0IeM




(D

2)

KOJIMYECTBE  (Ppa3eosiorTM3MOB M NPOAHAJU3UPOBAHHBIX  MPUMEPOB  HX
yHOTpeOICHHUS.

Martepuan orOupascs ¢ NOMOIIBIO MOMCKOBBIX 3alpOCOB, KaXaas HIUOMa
paccMaTpuBaliach B KOHTEKCTe M3 1—0 mpemioxkeHuid; Mmpu HEoOXOIUMOCTHU
aHANM3UPOBAJICA O0Jee MUPOKUN KOHTEKCT. Oco00e BHUMAaHHE y/IEIEHO METOAaM
noucka Moau(uKauuii uauoM npu padorte ¢ HanroHaabHBIM KOPIYCOM PYCCKOTO
a3plka, KopnycoM COSMAS WHctutyTa Hemenkoro sseika (/DS Mannheim),
Kopryca coBpeMeHHOro aMepUKaHCKOTO BapuaHTa aHriuickoro s3bika (COCA),
MOCKOJIBKY OHU OTJIMYAJIHMCh OT METO/1a MIOMCKA B MPOYHUX KOPIyCaXx.

Opdorpadus u myHKTyaIusi IPUMEPOB COXPAHEHBI.

I'maBa 2 «BB0ojJ agbeKTHBHOTIO OTIpe/ieJIeHUs B COCTAB HIMOMBI» COCTOUT
u3 aByx uvactei. Pazmen 2.1. mocesmeH MomuduKanusM, yIOBICTBOPSIONIUM
YCJIOBHUSIM CEMaHTHYECKOUW WICHUMOCTH H CEMaHTHUECKOTO COTJIACOBAHMSI.

PaccMOTprM HECKOJIBKO PUMEPOB.

Bepxywka aiicoepea wypH. ABTOphl «CloBapsi-Te3aypyca COBPEMEHHOMU
PYCCKOH HMIMOMATHKM» ' IIOMEIIAIOT HAHOMY B TAKCOH MAJIO, MEHBILIAS YACTD,
HEJJOCTATOYHO; HEMHOTO.

Meradopa UWHTYUTHBHO TIOHATHA OOJBITMHCTBY HOCHUTENEH  s3BIKA
(M3BECTHO, YTO HaJ BOJOW HAXOAWUTCS JIMINL JecsATas dYacTh aicOepra).
CoOOTBETCTBEHHO, BEPXYIIIKa MOHUMAETCS KaKk HEOOJbINas 4acTh, a alcOepr Kak
HedTo orpoMHoe. OOpa3, nexammuii B OCHOBE HWIUOMBI, ToMOMOp(deH ee
aKTyaJIbHOMY 3HA4YEHUIO.

Nnnoma ceMaHTHYECKH YICHUMA.

B maHHO# cTaThe s1 KOCHYJICS JUIIIh MAJICHBKOU 8epXyUKU 2POMAOHO20
aticbepea noo Hazeanuem «boeswvie uckyccmea» [OCHOBBI U IPUHITUIIBI
pykomnamHoro 6os // «boeBoe nckycctBo miaHeTs», 2004].

[IpunaratenbHoe 2pomaoHblli BBICTYNIAET B POJM  HHTEHCU(UKATOpPA
3HaueHus uIuoMbl. OHO COBMECTHMO C aKTyaJdbHBIM 3HAYCHUEM («Majlas 4acTh
rpoOMaJHOr0 MaccuBa wuHMopManuu o0 OO0EBBIX UCKyCcCTBax») U 00pa3HOH
coctapistomet. Moaudukanus BrnoaHe crtaHgapTtHa. [loctMomudukamms
gepxywika... aicoepea noo Hazeamuem «boegvle UCKYCCMEA» TPOTUBOPEUUT
oOpasdy B ocHoBe wuauombl. Cp. Takxke MOAUPUKAIUIO AHTJIUHCKOTO
(dhpazeonorusma:

If our conscious awareness is the tip of the huge iceberg above the surface of
the ocean, our subconsciousness is right beneath its surface, sometimes breaking
the surface as tides and temperatures change (Eciu Hatie co3nanue — sepxyuika
02POMHO20 aticOepea Hao NOBEePXHOCMbIO OKeaHd, TO Hallle MOJCO3HAaHUE
HAXOJIUTCS KaK pa3 Mol BOJOW, HO MHOTA TPOPHIBACTCS HA TIOBEPXHOCTH MPHU
CMeHe TeueHnit u n3mMmeHenuu temrneparypsol) [Michelle LeBaron, Venashri Pillay.
Conflict across cultures: a unique experience of bridging differences (2006)].

H BbapanoB A.H., [o6poBoabckuii [1.0., Kucenesa K.JI. u gap. CroBapb-Te3aypyc COBPEMEHHON pPYCCKO

nanomatuku: okoio 8000 wmamom coBpemeHHoro pycckoro s3bika /  Ilog pen.  A.H. bapanosa,
J.0. Jo6poBonbckoro. M.: Mup sauuknonennii Asanrta+, 2007.
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BBox nmnpunaratenbHOro Auge  ‘OrpOMHBI’ HE MNPOTUBOPEUYUT HU
aKTyaJbHOMY 3HAUYEHUIO, HU OOpa3HOW OCHOBE UJIUOMBI.

Cp. Taxxe MoauGUKAIMKN UIHUOMBI 100OUPamvb/no0oopame Kuouu/kiuod (K
KOMY-1./4emMy-1.) ‘UCKaTh, HAaXOAUTh CPEICTBO, CHOCOO TMO3HAHUA Yero-i.,
OBJIQJICHHS YEM-JI.; UCKaTh, HAXOAUTh BEPHBIN moaxoa K komy-i.’ [DPP]. [louck
HOBOT'O Croco0a Mo3HaHUs KaKUX-JIHOO0 SIBICHUN OCMBICISAETCS KaK MOoJ00p K HUM
Kitoueil. IMeHHOW KOMIOHEHT MOXET OBbITh YNOTPeOIeH OTAECIBHO OT UIUOMBI B
3HAQYEHUU ‘TO, YTO CIYXKUT JJIsl pa3raJiku, IOHUMAHUS Yero-H., OBIaJCHUs YeM-H.’
[®OC]", T.e. omIMYaeTCad BHICOKOW CTENEHBI) CEMAaHTHYECKOH aBTOHOMHOCTH.
NnromMa ceMaHTUYECKH YJIEHUMA.

a. Ham xoTtenock ¢ ux momoiibio nodobpams gepuble Kaouu K OaHae caMoro
Koctu BopoHnuosa, 3apeiBuieiics ceifuac rae-to B riryoune Boesoackoro yria» [I1.
Hunmmn. Xectokocts; ®PP]. 6. Ho ero He mokuana Bepa B TO, 4TO OH 10000pall
npasunbhbli k1oy K CTaquHy U 4TO OTBET OyJeT TaKOW, KaKOW OH KJIeT
[Banentun bepexkos. Panom co Cranmuasim (1998)].

Mopaudukanuu (3a, 36) MOryT OBITH 3aMEHEHBI aJBepOuanaMu (Hampumep,
g6epHo  nooobpams  Kaoyu). llpunaratenbHble  COOTBETCTBYIOT — YCIOBUIO
CEMaHTHYECKOTO COTJIAaCOBAaHMS, COBMECTHMBI C aKTyaJIbHBIM 3HAaU€HUEM U
00pa3Hoil cOCTaBIAIONIEH UANOMBI: TOMYCTUMBI U UHTEPIPETALUs «HAUTU BEPHOE
CPEACTBO, BEPHO HAWTH MOJXO0J K KOMY-JI.», U TPAKTOBKa «IIPaBUIbHO NOA00paTh
KJIFO4, TT0J00paTh HYXKHBIM KII0Y». OHU BBICTYNAIOT B POJU MHTEHCU(PUKATOPOB
3HAYEHUS UUOMBI (‘HaWTH BEpHBIN MOAXO).

[TogoOnble cTanmapTHbie MOAUGMUKAIIMN OOHAPYKUBAIKUCH U B aHTITUHCKOM
s3bike. Cp. to take advantage (of sb., sth.) ‘to make good use of; to treat (someone)
unfairly for your own gain or help; make unfair use of (Bocnosnb3zoBaTbCs KEM-II.
WU YEeM-JI. C MOJIb30M; HECMPaBEeAIUBO O0paIIaThCA C KEM-JI. U3 CBOCKOPBICTHBIX
nobyxaeHnit; 3noymorpeduts wem-n.) [CAH]”. B [Oxf]" rtamxe maercs
ToJIKOBaHue ‘to seduce’, T.e. «COONa3HUTHY», CO CTHIMCTHYECKOM ITOMETOM
obs[olete] ‘yctapesiiee’.

CAU OoTHOCUT AaHHOE YCTOMYMBOE BBIPAXKEHUE K MAMOMAaM, XOTS BHEIIHE
OHO 0o0Jiee TOXO0XkE Ha KOJUIOKAIUIO (TJIar0IbHBIN KOMIIOHEHT 001a4aeT Pa3MbIThIM
3HaueHueM). OJHAKO CMBICI BCETO BBIPAXKEHHUS HEINb3sl BBIPA3UTh OJIHUM JIUIIb
MMEHHBIM KOMIIOHEHTOM advantage ‘NPEUMYIIECTBO’ — CP. KOJUIOKAIUIO f0 make
headway ‘npoaBUTaThCA BHEpPE, MpokiIaAbBaTh Aopory’, rae Ul headway nmeer
3HAYEHHE ‘POABHKEHUE BIEPE], nporpecc’). A.H. bapanos u
J1.0. JIoOpoBOJILCKUM OTHOCHT to take advantage K YI€HUMBIM UIUOMAM.

O6napy:xeHo 159 npumepoB BBOJ1a ONpe/e/ieHNs] B COCTAaB JaHHOUW UIUOMBI,
npexzae Bcero to take full advantage, to take maximum advantage, to take
increasing advantage, to take unfair advantage, to take expert advantage. Kax
MpaBUJI0O, B COCTaB MJHMOMBI BBOJSTCS MpHIaratelibHble-MHTEHCU(UKATOPHI.

12 Bapanos A.H., Bosuecenckas M.M., lo6poBoasckuit [1.0., Kucenesa K.JI., Kozepenko A.Jl. ®pazeonorudeckuit
0OBSCHUTENBHBIN ClIOBaph pycckoro si3bika / [Tox pex. A.H. Bapanosa, /1.0. /lo6poBoabckoro. M.: M3narenscTBo
«3xrcmoy, 2009.

" Makxeit A., Boraep M.T., Teitrc [Ix. . Croaps amepukanckux uauom: 8000 exuuui. CI16.: Jlans, 1997.

'* AskOxford Free online dictionary resourses from Oxford University Press // http://www.askoxford.com.
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Muorue w3 Hux, Hanpumep, full, cemantuuecku auUGQPy3HbBI U TMOTOMY HE
POTUBOPEYAT AKTyaJbHOMY 3HAUEHHUIO U 00pa3HON OCHOBE UJIUOMBI:

But we believe a secure future can best be achieved by continuing to take
full advantage of the collective marketing strength of producers, whether acting
voluntarily or through the current statutory scheme (Ho mbI nmonaraem, 4yto k
0e3onacHOMY OynyliemMy Jydlie BCEro UATH, MPOAOIDKAS «10Ib308AMbCS NOJIHBIM
npeumyujecmeom» KOJNIEKTUBHOTO MapKEeTHHTra pousBoauTteneil (OyKs.
“KOJUIEKTUBHOTO MAPKETUHTOBOTO MTPEUMYIIIECTBA MPOU3BOAUTENEH ), KaK Ha
100pOBOJIBHBIX Hayaiax, Tak U HA OCHOBE CYLIECTBYIOUIETO 3aKOHOJATEIHCTBA)
[ACR 788; BNC].

WNHTEepecHO TO, YTO B PYCCKOM S3bIKE BCTPEYAIOTCS MpHJaraTelibHble-
MHTEHCU(UKATOPHI C OJIU3KUM 3HAYEHUEM, CP. HA NOJIHOM A8MOMAme:

Korzma pocToBckue caHuTapsbl, pasrpyxas Ha HOJIHOM agmomanie BHOBb
npuObBIIMX "200-X", TOUYyBCTBOBAJM, YTO y TPYIA THYTCS PyKU-HOTH, OTCKOYMIIN
ot Hero ¢ kpukamu [TarbsiHa Ky3nenosa. XKu3Hb neliteHanTta / ApryMeHThbl U
¢daxtei, 2001.06.06].

[IpuBenem psii MpUMEPOB CTAHIAPTHBIX MOAU(PUKALNNA B HEMEIIKOM SI3BIKE.

[Sich] die [grofiten] Rosinen [aus dem Kuchen]

[heraus]picken/[heraus[klauben wugs. — sich von etw. das Beste nehmen,

aussuchen und aneignen ‘pasr. OpaTh, OTBICKMBATh U MPUCBAUBAThL ce0e Tyullee u3
15

Yero-Jl. [Duden Band 7. bykBansHO MIEPEBOAUTCS Kak

“CKJICBBIBATh/BBIKOBBIPUBATH CaMble KPYIHBIE HM3IOMUHKH W3 MUPOra/TeUYeHbs .
[lockonbKy HMEHHbIE KOMIIOHEHTbl Rosinen u  Kuchen MOryT OBITh
MHTEPNPETUPOBAHBI KAK ‘Nydlllee’ W ‘HEKOE SIBICHUE COOTBETCTBEHHO, UAUOMY
CleAyeT NPU3HATh CEMAHTUYECKH YJIEHUMOM.

B coctraBe maAMOMBI 4acTO MOSBISIOCH MPHIIAraTeNbHOE grofi ‘O0JbIION’,
COBMECTHUMOE C €€ aKTyaJbHbIM 3HaYE€HUEM U 00pa3HON COCTABIISIIOIICH.

Vertreter der Post kiindigten Rechtsmittel gegen das Urteil beim
Oberverwaltungsgericht Miinster an. Es gehe nicht an, so ein Postsprecher, daf3
sich kleinere Firmen gegentiber der Post die Rosinen aus dem groffen Kuchen
herauspickten und der Post damit wichtige Erldse verloren gingen
(ITpenacraBuTeny moYTH 00KATOBAIN pellieHre B BriciieM aqMUHUCTPAaTHBHOM
cyae Mrorctepa. [lo ci1oBaM ymoTHOMOUEHHOTO JTUIA, HUKAK HEJb3sI TOMYCTHUTh,
YTOOBI MEJIKHE (PUPMBI «8bIOUPATU USIOMUHKU U3 OOIbULO20 NUPO2a» B IPOTUBOBEC
Mo4Te, U MOCIEIHSS, TEM CaMbIM, Tepsiia npuoslis) [M99/JUL.43871 Mannheimer
Morgen, 07.07.1999, Ressort: Wirtschaft; Post unterliegt im Brief-Streit].

KommdectBo  momudukanuii  waAHOM,  YIOBJIETBOPSIONMIMX  YCIOBHUSAM
CEMaHTHYCCKON UYICHHMOCTH M CEMAaHTHYECKOI'O0 COIVIACOBAHUS B TPEX S3BIKaX,
moka3zano B tabdnuie 1:

"> Duden Redewendungen. Worterbuch der deutschen Idiomatik (Duden Band 11). Mannheim: Bibliographisches
Institut & F.A. Brockhaus AG, 2008.
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Taéauua 1 — KosimuecTBO aIbeKTUBHBIX MOAN(DUKANMNA HIHOM, YIOBJIETBOPSIIOIIHX
YCJOBHAM CEMAHTHYECKOH YJIEHUMOCTH U CEMAHTHYECKOI0 COrJIacOBaHu4 (T.e.

CTAHJAPTHBIX)
s3Ik 1. Pycckuil s13p1k 2. Arrnumiickuit 3. Hemerkwuit 361k JlocToBepHOCTH
ITokazarensb SA3BIK pazauuui
O611ee KOIUIecTBO 20,9+1,24% 23,2+1,13% 37,4+1,41% p12>0,05
CTaHJapTHBIX P13<0,01
(y3yanbHbIX) P23<0,01
Moaudukanmit

3necy u ganee 3a 100% s Kakaoro sizplka B3SITO 0OIlEe KOJIMYECTBO
KOHTEKCTOB, cojepkamux Momudukanuum wuauoM. Pa3mmuus — yka3zaHHBIX
MPOIIEHTHBIX TIOKa3aTeNiell CTAaTHCTUYECKH TOCTOBEPHBI NMPH aHAJN3e 3HAYCHUH,
YCTAHOBJICHHBIX B HEMEIIKOM S$3bIKe, B cpaBHeHHMU ¢ pycckum (p<0,01) u
anrnuiickum  (p<0,01) s3pikamu. Paznuuuss Mexay MoKazaTelsiMd PYCCKOTO U
AQHTJIUHACKOTO SI3BIKOB CTATUCTUYECKU HE3HAUUMBI (p>0,05).

B memom mpoBeneHHBIM HaMH aHAW3 MaTepuaja TPEX S3BIKOB IMO3BOJSET
yTBEpKIaTh, YTO CTaHAAPTHBIE JIEKCUKO-CHHTAKCHYECKHE  Moaudukanum
HEMHOTOYHCIICHHBI, OJIHAKO BCTpedaroTcsi peryispHo. [Ipm sTom B cocTaB
UIUOMBI, KaK MPaBUJIO, BBOASATCS TMPUIAraTeIbHBIE C Pa3MBITBIM 3HAYCHUEM.
Nmenno cemantudeckn auddy3Hble MpuiarateIbHbIe HE HAPYIIAIOT YCIOBUS
CEMaHTHUYECKOTO COTJIACOBAHMS, T.€. COBMECTUMBI M C aKTyaJIbHBIM 3HAYCHHEM
UJIMOMBI, U C €€ 00pa3HOM COCTABIISIIOLIEH.

Crnenyer OTMETHTH, YTO OOJBIIMHCTBO IMPUIIATATEILHBIX B CTaHIAAPTHBIX
MOAU(PUKAINMASIX  SBISIOTCS KAYECTBEHHBIMU. OTO OOBICHSAETCS TEM, HYTO
OTHOCUTENIbHBIC TpHUIaraTeIbHbie HE MOTYT OBITh HHTEeHcH(pukatopamu (JID
Magn). CnocoOHOCTb COYETaThCS C MHTEHCU(PUKATOpAMU — MHIEPEHTHOE
CBOMCTBO KAaueCTBEHHBIX IMpHJIAraTelIbHbIX, OJarogapss KOTOPOMY B COCTaB
UIMOMBI MOXET OBITh BBEIEH He TOoibko Magn, Ho u Magn+. B momoOHoM
CUTYaIlMH HE TOJIHKO BBOJ MPWIATATEIHFHOTO YCHINBAET 3HAYCHUE UIAMOMBI, HO B K
MpujiaraTeibHoMy J100aBIsieTCsl UHTEHCU(PUKATOP (HAPUMED, nOOI0NHCUMb OUEHb
00bUWYIO C8UHBIO, HecmU OYeHb msaxckull kpecm). CeMaHTHKa UX TPU STOM HeE
MPOTHUBOPEUUT aKTyaJbHOMY 3HAUEHUIO U OOpa3HOM OCHOBE, Cp. aHTI. fo keep in
touch, B KOTOpOH CBsA3b, 0OMEH HUH(pOpMAIE MEXKY JIOJIbMU OCMBICIISIFOTCS KaK
MIPUKOCHOBEHUS, T.€. PA3HOBUIHOCTh (PU3MUECKOTO0 KOHTakTa. llpwimaraTtenbHbie
close n direct yxa3piBalOT Ha OJM30CTb W HEMOCPEACTBEHHOCTH (DU3UUECKOTO
KOHTaKTa, Nmo3ToMy Mmoaudukauuu to keep in close touch, to keep in direct
touch ctanmaptHel. Yarie Bcero B CTaHAAPTHBIX MOIU(PUKAIIAIX 0OHAPYKUBAIOTCS
napamMeTpUUYECKHe TpriaraTe/IbHbIe, YKa3bIBAIOIINE HA OOIYI0 BEIHUYUHY OOBEKTA
(noonoorcumo ouenv O6orLUIYIO C8UHBIO, tO earn major Brownie points ‘MHOTO pa3
MOJIYYUTh HWCKPEHHIOI OJlaroAapHOCTh 3a cielnaHHoe’,  OykB. ‘‘3apaboTaTh
3HAUYUTENIbHBIE/OONbIINE/KPYITHbIE OYKH JOOpOro ayxa — XpaHHWTeNs ouara”) U
TaKyl0 €ro XapakTepuUcTHKy, Kak ToJHoTa (Cp. pyC. Ha  HOJHOM
asmomame/asmonunione, NPUKUObIBAMbCA NOJIHLIM ULIAH2OM, aHTIL to take full
advantage). Kpome TOro, B COCTaB UJMOM PETYJISIPHO BBOJSTCS MpHiIaraTesibHbIE,
YKa3bIBAIONIME HA 3aBEPIICHHOCTh JeilcTBUsl (Cp. aHri. to take complete
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advantage). B CBS3M C 3TUM, MOXHO TMPEANOJOXKUTh, YTO BBOJ IOAO0OHOTO
MPWJIAraTeIbHOTO B COCTAB CEMAHTHYCCKH UJICHUMOW HWIMOMBI HE HapyIaeT
pedyeBoro crangapra. CiaoBa 00nbuiou, 02POMHbBIU, 2POMAOHBLU, MOAUDULIUPYS
UIUOMY, UTPAIOT POJIb HHTCHCU(PUKATOPOB. B cocTaBe mamoM oHU yHOTPEOISIIOTCS
HCKJIIOYUTENFHO B 3HAUYEHHH ‘BBIJAIOIIMICS, OOJIQJAlOIIMi B BHICOKOM CTEIICHHU
TEM  Ka4eCcTBOM, KOTOpPOE€  3aKJIOYeHO B  3HAYCHUW  OMPEAEIIIeMOTO
cyliecTBUTeNbHOT0’ . BBOI MapaMeTpHUeCKHX IPHIAraTelbHBIX, YKA3bIBAIOIIHX
HA HEKWH KOHKPETHBIM TMapamMeTp OIYIIEBICHHOTO WM HEOAYIIEBICHHOTO
npeaMera (no010H#CUmMsb MOICHYVIO/HCUPHYIO CBUHBIO, NOO COOCH8EHHbLM MOJCHIbIM
HOCOM) WIM Ha €ro Majlyl BEIUYUHY (3a0pasé ManeHbKuti HOC, pazpyoumo
ManeHbvKull 2opoues y3en), He UHTEHCU(PUIUPYET 3HAYCHHE UIUOMBI, a BJICUET 3a
co00i MaTepuanu3anuio MeTadopsl, JeXKalieil B €e OCHOBE, M, COOTBETCTBEHHO,
HapyIiaeT CTaHaapT.

O6pamaer Ha ce0s BHUMaHHE TOT (DAKT, YTO B MPOAHATU3UPOBAHHBIX
KOHTEKCTax MpeodsiagaroT Moau(pUKaId UANOM, HE YAOBICTBOPSIOIINE YCIOBHIO
CEMaHTUYECKOW WICHHMMOCTH WJIA CEMaHTHYECKOTO COTJIACOBaHUS (MU O0OWM
cpa3zy). IMeHHO uM mocBsIieH pa3aesa 2.2.

[Ipexxme Bcero, cieayeT OTMETUTH OOJBIIOE KOJIWYECTBO KOHTEKCTHO-
3aBUCHMBIX MOJHMQUKAIUN, Cp. IPUMEpP BBOJA ONPEICICHHS B COCTAB HMIHOMBI
8LIHOCUMb/8bIHECMU COp U3 U30bl ‘pasriamiaTh YTO-JI. TOpoYallee, CCOphl, APsI3TH,
MPOUCXONAIINE MEXIy OJM3KUMH JIIOIBMH W CKPBIBAEMbIE OT IOCTOPOHHUX;
pasriamarh CKpbIBaeMble HEOJArOBHIHEIE Jiea, KOH(MIUKTHI, KacaroIuecs y3KOro
KpyTa JIUI], CIIyKEOHBIX OTHOIIICHUMN ;

BrIHyXIeHHBII 00s3aTEIbCTBAMHU K CBOMM YUTATEISIM, KaK "TIUCcaTeIh
[IpumBun", vinouty cop uz pedakmopckou U366l U B CBOIO 0YEPEIb MEpeaat0 Mon
4acTHBIN pa3roBop ¢ ToB. UurynoBeiM [M.M. I[lpumBun. nesnuku (1928)].

Nnouoma  ceMaHTHYECKM  WICHWMa,  JOMYCKAaeT  CHHTAKCHUYECKHE
TpanchopManuu (cop 8viHeceH U3 u3owvl, BLIHOC COpa u3 uU3owl).

B (7) B cocraB uaMOMbl BBEIACHO IPUIIATaTEeIbHOE pedaKkmopCKull.
bykBanbpHass WHTEpHpeTanusi MparMaTHYeCKH HEECTECTBEHHA, W MOAU(PUKATOP
COBMECTHM TOJBKO C aKTyaJIbHBIM 3HAUCHUEM UIHOMBI.

Mopaudukanuu TBOMHOM aKkTyanu3alui BCTPEUYAIOTCs PEAKO, CP.:

VY MeHs B 1abopaTOpUu ATH MOJIOIIBI MOTJIH €IIe HaTBOPUTH uyzec. — Hy,
9TO KacaeTcs 4yjiec, TaK OHM MHE U caMoMy HyxHbI. [TycTs Bamr Kpacos cam
npudymvléaem 0epessaHHbll ejlocuned, 1a Ha HeM U eJieT k ciase [H. AcaHos.
boruns mo6ensr; ®PP].

WNnuoma uzobpemams eenocuned ‘oOHApYyXKUBATH, CO3/aBATh 3aHOBO YTO-II.
JaBHO OTKPBITOE, OOIIEM3BECTHOE CEMaHTHYeCKH uieHuMa. llpumaratenbHoe
0epeGsHHbllL COBMECTUMO C OOpa3HOM COCTaBIISIONIEH HIMOMBI, HO HE C €€
aKTyaJIbHBIM 3HAQYCHHEM: B JIAHHOM KOHTEKCTE COBEPIIEHHO HEBO3MOXHO
MPOTOJKOBATh UIMOMY KaK «M300pecTd 4To-1u00 AepeBsiHHoe». O0pa3, nexanui

' IIesora H.IO., Kypxuna JI.B., Kpeicun JI.II. ToJIKOBBII ClI0Bapbh PyCCKOI'O S3bIKa C BKJIIOUEHUEM CBEJEHUH O
npoucxoxnennu cios. / Ote. pexn. H.1O. llIBenosa M.: Uznarensckuii neHTp «A30yKoBHHK», 2007.
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B OCHOBE HJIMOMBI, MOJNyYaeT AalbHEeiIIee pa3Butue: nycmo gaut Kpacos cam
npuodymvléaem 0epessnHblil 8el10cuned, 0a Ha Hem U eoem K cidee.

Cp. Taxxe mpUMeEphl HECTAaHAAPTHOTO YIMOTPEOJICHUS HUIUOM B HEMEIKOM
SI3BIKE.

a. Wenn ich die angebliche «Katze im Sack» hier kurz erwidhnen darf, stelle
ich fest, dass sie nicht ganz so unbekannt ist. Seit einiger Zeit ist sie
Bezirksprisidentin der SVP sowie auch Bezirksschulritin (Kosis ckopo s mory
3/1€Ch BKPATLIE YIOMSHYTb O «MHUMOU ,,KOUIKe 6 Meuike ' », 1 yTBEPKIal0, YTO OHA
OTHIO[b HEe Hen3BecTHa. C HEKOTOPOTO BPEMEHU OHA SBJISIETCS MpeceaTeNieM
OKpY>KHOTrO otaeneHus llIBennapckor HapoOAHOU MAaPTUH, a TAKKE YWIEHOM
OKpY>kHOT0 1KoIbHOTO coBeta) [AO0/OKT.67952 St. Galler Tagblatt, 03.10.2000,
Ressort: TB-OT (Abk.); «Bekannte mit Profil oder 'Katze im Sack'», OT Samstag,
30. September].

b. Beim Mondtanz bemerkte Wolf- Ulrich Cropp, daB sich eine
Klapperschlange niherte. Nun wiirde er wohl sehen konnen, wie die kleinen Nager
ihr trickreiches Fersengeld geben, dachte er (OTpaxeHue JIyHbI B BOJE JaBajio
MHOTO cBeTa, U Bonbd-Ynbpux Kporn 3ametus npubimkeHue rpemMmyueii 3Meu.
Teneps MOXHO OyJI€T XOPOIIO Pa3TIIAIeTh, KAK MaJ€HbKHUE TPBI3YHBI «0arom
bocamvie Ha mproKU nsamouHsle oeHveuy, nogymai o) [K97/APR.31896 Kleine
Zeitung, 28.04.1997, Ressort: Lokal; Die Kdnguruhmaus steckt voll
tiberraschender Tricks].

B xontekcte (9a) B coctaB umuomel die Katze im Sack kaufen ‘etw.
ungepriift iibernehmen, kaufen [und dabei iibervorteilt werden] (mpuobpectu,
KYIUTh 4YTO-J1. 0€3 MPOBEPKH [M MpPH 3TOM CTaTh KEPTBOM MOIIEHHHUYECTBA])’
BBEJICHO CIIOBO angeblich, KOTOpoe MOXKET YMNOTPEONSIThCS aTpuOyTUBHO B
3HAYEHUU ‘MHUMBIM U aJBEepOMANbHO B 3HAYEHUHU ‘SKOOBI, MO HEMPOBEPEHHBIM
naHHbIM . VMIMeHHOU KOMMIOHEHT (ypa3zeosoru3sMa ynorpeOaeH OTAENbHO, HA MECTe
[JIarOJbHOTO KOMIIOHEHTA HaXOAUTCSl CIOBO erwdhnen ‘yrnoMHHATh, OTMEUaTh .
[Tockonbky B JaHHOM KOHTEKCTE KpailHE MaJoBeposiTHA OyKBaJlbHas
UHTEpIpETAlUsS «yIOMUHATh MHUMOTO KOTa B MEIIKE», 1I€JI€CO00pPa3HO CUUTATh
BBIPa)KEHUE OCMBICISIEMBIM TOJIBKO B UJIMOMATHYECKOM CMBbICIE («yHNOMHUHATH O
4eM-JI100, SKOOBI HEMpoBEpeHHOM»). Moaudukanus KOHTEKCTHO-3aBUcUMa. B
COCTaB HJIMOMBI BBEJECHO TMpuUJIaraTeJbHOE, CEMAHTHUYECKH HSKBHUBAJIECHTHOE
Hapeuuto, MO03TOMY MOAU(UKAIMIO CIEIyeT CYUTaThb aJBepOHaIbHON (110
A. A6oite').

B (9b) B coctaB unuomsl Fersengeld geben ‘davonlaufen, flichen (6exartn
Mpoub, cracaTbcs OercTBoMm)’, OyKB. “JaBaTh MSITOYHBIC J€HBIU , BBOJAUTCS
npuiararenbHoe trickreich ‘6orarsiii Ha TpoKK . OHO BCTYIMAET B CEMaHTUYECKOE
MPOTUBOpPEUHE C 00pa3HON OCHOBOM (ypazeosioru3Ma («rphl3yHbl Aal0T OOraThle Ha
TPIOKM MSTOYHBIE JEHBIU»), HO COBMECTUMO C €ro aKTyaJlbHbIM 3HAaYEHUEM

"7 Abeillé 1995 — Abeillé, A. The flexibility of French idioms: A representation with Lexicalized Tree Adjoining
Grammar // Everaert M., Linden E.-J. van der, Schenk A., Schreuder R. (eds.) Idioms: Structural and psychological
perspectives. Hillsdale (NJ), 1995.
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(«rpBI3yHBI U300pETATENBHO YAUPAIOT OT rpeMydnx 3Mmei»). Moaudukanus (9b),
Kak 1 (9a), sBisieTCs KOHTEKCTHO-3aBUCUMOM.

KonnuecTBO KOHTEKCTHO-3aBUCUMBIX MOAU(MUKAIUN U ClydaeB JIBOMHOM
aKTyaJu3aliy B TPeX s3bIKaxX MOKa3aHo B TaAOIHIIE 2:

Tabauna 2 — Koin4ecTBO a1beKTHBHBIX MOAN(PUKALMI HIMOM, HE
Y/AOBJIETBOPSIOIIUX YCIOBUSM CEMAHTHYECKOI YJIEHUMOCTH U CEMAHTUY€CKOI0

corjiacoBaHnus
S3pIK 1. Pycckuil s13p1k 2. Arrnmiickuit 3. Hemerkwuit s3b1k JlocToBepHOCTH
ITokazarens SA3BIK pazauyui
KonngectBo 29,9+1,4% 18,1+1,03% 21,3+1,198% P12<0,05
KOHTEKCTHO- p1.5>0,05
3aBUCHMBIX p2.5>0,05
Moauduxanmit
KonngectBo 4,8+0,65% 1,3+0,31% 4,7+0,62% P12<0,05
Moauduxanmit p1.5>0,05
JBOMHOM P2.3<0,05
aKTyanu3aluu

B pycckoM u HEMenkoM maTepuaie KOHTEKCTHO-3aBUCUMBIX MOIU(UKamii
M0 CPAaBHEHUIO C MOJIUQPUKAIUAMHU JBOMHOW akTyanu3aluu Oojblie B 6 pas, B
anrnmiickoM — B 13 pa3. Jlns Hocurteneil s3pika Oojiee BaXXHO aKTyajlbHOE
3HaYEHUE, U, CIIeI0BAaTEIbLHO, MPU HEOOXOAUMOCTH OHH IMpeHeOperaoT oOpa3HoM
COCTABJAIOLIEN WM JaX€ CO3HATEIBbHO €U mpoTtuBopedar. Pasymeercs,
(dbpazeosoru3Mbl HENb3sl CUUTATh «JIJIUHHBIMU CIIOBaMU», B KOTOPHIX 3HAUYCHUE
KOMIIOHEHTOB TOJHOCTBIO yTpadueHo (cp. pacmpocTtpaHeHHyio B 70-e rr. XX B.
TOUKY 3pEHHS '), MOCKOIBKY «OOpa3HbIii KOMIOHEHT (OPMHpYET BaKHEHIIyIo
4acTh CEMAHTUKHU (Ppazeosiorusma, OTIIMYAIONIYIO0 €r0 OT OOBIUHBIX clioB» [DOC:
8]). Tem He MeHee, aKkTyalbHOE 3HaUE€HUE UTPAET 00Jiee BAXKHYIO POJIb.

HecranmaptHele MoauduUKaIuu XapaKTepU3YIOTCS BBOJOM CaMbIX Pa3HbBIX
OnpeieNIeHU I, BEIPAXKEHHBIX KaK MPUaraTeIbHbIMU, TAK U TPUYACTUAMHU, a TAKKE
CYIIECTBUTEIBHBIMU WM JaXX€ YHUCIUTENIbHbIMH B (QyHKIMH aTtpulyrta (B
aHTJIMICKOM SI3bIKE, CP. to take 6.4 advantage ‘BOCTIONIb30BATHCS MPEUMYIIIECTBOM
B Buje cueta 6:4’). Henb3st OQHO3HAYHO CKa3aTh, K KaKOMY THUITY JIOJKHO
OTHOCHUTHCS MpUJIaraTeIbHOE WU MPUYACTUE IJIA TOro, YTOOBI MosiBUIICA dPDEKT
KOHTEKCTHOM 3aBUCHUMOCTH WM JABOMHON akTyanuzanuu. Ciaeayer OTMETUTh, YTO
JUISL  KOHTEKCTHO-3aBUCUMBIX MOAMGUKAIMN XapaKTEepHbl MpuiiaratelbHbIE,
ONMKCHIBAIOIINE HWH(DOPMATUBHBIE TNPHU3HAKU (2azemuuvlii — yumams MedxHcoy
2a3emHbIX  CMPOK, pPeOaKkmopcKuti — Ccop U3 peodaKkmopckou u3ovl; 1O
xraccudukanmn M.JO. CuzopoBoit). VICKIIOUEHHE COCTABISIOT BEIICCTBCHHDIC
npujiaratelibHbie, T.€. MpujaraTesibHble, 0003HAYAIOIIUE MaTepuall, U3 KOTOPOro
caenan npeamer. [Ipu Ux BBoJie B COCTaB MAMOMBI MPOUCXOJUT MaTEpUATU3AIIUS

¥ Cwm, Hanpumep, MomnotkoB A.M. ®paseonorudeckuil cimoBapb pycckoro sseika. M.: M3n-Bo «CoBerckas
SHIMKJIOEaus», 1967.

" Cugoposa M.IO. ®yHKIHOHANBHO-CEMAHTHYECKHE CBOMCTBA MMEH IPUIATATEIbHBIX B COBPEMEHHOM PYCCKOM
s3b6IKe. ABTOped. quc. ... KaHd. punomn. Hayk. M., 1994.
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MeTadophl, Cp. uzoOpemamov OQepPeIHHbIL BeOCUNed, MepPUll B8Ce HCEeNe3HbIM
APUWUHOM BOEHHO20 KOMMYHUIMA.

HNuTepecnon O0COOEHHOCTbHIO MHOTHUX JIEKCUKO-CUHTAaKCUYECKUX
MOAU(UKAIMNA SBISCTCS TPaPUUIECKOEe BBIACICHHE KOMIIOHCHTOB HWIHMOMBI.
3adacTylo UMEHHAs WM TPEJIOKHAS TPyNa HIANOMBI BBIIEISETCS KaBBIUKAMHU,
cp.: Aeno 3asviuiena CcmMoOUMOCHMb  OmMeEYeCmEeHHbIX  (QYymOOAUCMO8,  UMO
guinyocoaem e6nadenvyed Kiyoos nokyname 6 Bocmounou Eepone, IOxchoti
Amepuke u Agppuxe mnocouucnennvix "womos 6 mewxe" [Oner CKBOPIIOB,
Hmutpuit I'myxux, Anna XaputoHoBa. ®ytbon He ctout paeHer (2003) //
«Cogepiienno cekpetHo», 2003.08.09]. Kpome Toro, BO3MOXHO BBIJICICHHUE
BBOJIUMOTO omnpenaeseHus. Moaudukatop MOXKET OBITh 3aKIOUYEH B CKOOKHU
(HamboJiee 4acTo ATO BCTPEUAECTCS B HEMEIIKOM SI3bIKe): es herrscht Ruhe vor dem
(grofsen?) Sturm ‘uaput 3atuilibe niepes] (Benukoi?) oypeit’, den (alten) Bock zum
(neuen) Gdrtner machen ‘ciaenaTh CTaporo M HEKOMIIETEHTHOTO 4YeIOBEKa
PYKOBOJUTEIEM 4Yero-i. HOBOro’, OykB. “cienaTh (cTaporo) Kozia (HOBBIM)
CaZloBHUKOM”, sozusagen in die (nicht vorhandenen) Haare geraten ‘(0 npaxe
CKMHXEJIOB) TaK CKa3aTbh, BLUEMHUTHCSA APYT APYry B (OTCYTCTBYIOIIHME) BOJOCHI .
Cama wmomudukanus TpH O3TOM MOXKET OBITh KaK CTaHAAPTHOH, Tak U
HECTaHIApTHOM (Tak, B TIOCIEIHEM IMpUMepe OOHapyX eHa sIBHAs JABOIHAs
aKTyaau3aius).

I'padmaeckoe odopmiaeHHE  JTEKCHKO-CHMHTAKCUYECKMX  MOAU(DUKAIUMA
YKa3bIBa€T HA TO, YTO BBIPAKEHHE OTHOCHUTCS K MIMOMAaM, a Tak:Ke Ha MUCXOIHYIO
dbopmy dpaszeosoruzma (MO0 CyTH, MUMEET MECTO ABTOHUMHOE YINOTpeOieHue
uauombl). [lomoOHOE  BBImENEHWE  MOXKHO, TO-BHIMMOMY, OTHECTH K
METas3bIKOBBIM 3aCTABKAM THIIA KAK 2080pUMcs, umo Hasvliéaemcs’. . Kpome Toro,
31€Ch  MPOCIEKUBACTCS  ONPEACIICHHOE  CXOACTBO  C  JINTypaTUBaMu
(3aUCPKUBAHMAME), WIH MHHUMBIMH TeKCTaMu’ . [IHIIyIIHil aKIEHTHPYeT
BHUMaHHE Ha ()parMeHTe TEKCTa, KOTOPHI PopMaTbHO UCKITIOUEH U3 TIOJIS 3PCHUS
quTaTeNs (3a4EPKHYT, 3aKIIIOUEH B CKOOKH).

[ToMumMoO cTaHZApPTHBIX, T.€. CAHKIMOHUPOBAHHBIX Y3YCOM (Hag0Oums
OKOHYameNbHbll 2asaney, to throw new light ‘IpoNUTh HOBBIA CBET’), U SIBHO
HECTAHJIAPTHBIX (nocmasums  OOILUION  NPABOCNABHBIU  KpecH, HABOOUMb
«0eMoKpamuieckuuy e2nsaxey, 68 O0IbWoM adxcype) IEeKCUKO-CUHTAKCHUUECKUX
Momudukauuii 0OHApY>KEeHbl MOAU(DUKALIMKM, KOTOPhIE HE YAOBIETBOPSIOT
YCIOBUSIM CEMAHTUYECKOW UYJIEHMMOCTH U CEMAaHTHYECKOIrO COIrJIacoBaHHUS, HO
JaBHO BOILIM B peueBou y3yc. Cp.: mocmasumuv dcupuvlii Kpecm, 6 NOJHOM
adicype, to throw fresh light ‘nponuth (OykB. “OpOoCUTBH’) CBEXUU CBET , wie ein
geolter Blitz ‘xak HamMa3aHHas MacjioM / CMa3aHHasi MOJTHUS .

JIaHHOMY SIBJICHUIO MOCBAIICHA I1aBa 3 «B mouckax o0bsICHEeHUIi: aHAJIH3
y3yaJIn30BAHHBIX MOAU(PUKAIIHI HTHOM.

20 Cwm., mHanpumep, Dobrovol’skij, D., Libimova, N. «Wie man so schon sagt, kommt das gar nicht in die Tiite». Zur
metakommunikativen Umrahmung von Idiomen // Deutsch als Fremdsprache 30/3, 1993.

*! 3anernna H.H. Stotere—He FOBOPHA. O JIMTYpaTHBax, 3a4ePKUBAHUAX WIN MHUMBIX Tekcrax // KommbloTepHas
JUHTBUCTUKA U HMHTEJUIEKTyanbHble TexHonoruu: Ilo maTepmamam exerogHoit MexayHapogHOH KoH(epeHIH
«Jlnanor 2009» (bekacoBo, 27-31 mas 2009 r.). Beim. 8 (15).— M.: PITY, 2009.
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B ocHoBe 00pa3oBaHusl y3yalM30BaHHBIX MOJU(PUKAIUN JIEKUT OJUH
MEXaHHU3M: HECTaHJapTHOE, 3allOMUHAIOIIeecs yHnoTpeOIeHne UANOMBI, KOTOPOE
HAaYMHAET PACHPOCTPAHSITHCA CPEAU HOCUTENIEH s3bIKa — B TOM yucje Ojaromaps
MyOJMIIUCTUKE M XYJIOKECTBEHHOW JHUTEpaType — W CTaHOBHUTCS Bce Ooliee
y3yaJdbHbIM. B HEKOTOphIX TMpUMepax OHU BCTPEYAIOTCSI BMECTE C
OKKa3WOHAJbHBIMU MOJU(PUKAIIUSIMHU:

a. OHM HaBcerJa OCTaHyTCsl BaccajiaMu OaHIUTOB U 3aJI0KHUKAMU
YMHOBHUKOB, U HAa aMepUKaHCKoU meuTe B Poccuu moorcno 6yoem cmasumo
YepHbIUL HCUPHBIL Kpecm: HUKTO HE CIIbIXall, YTOObl B AMEpPUKE YHCTHIIBIIHUK Caror
matua orctynHoro PYOIly u pakery [Kopmyclly6:]. 6. [IpokypaTtop noHsii, 4to
npourpai: gaiabHeimas 6oproa 3a Mucyca norepsinaa cMbicia. MoxxHO ObLIO,
KOHEUYHO, ITPOCTO MOMUJIOBATh FAUJIESIHUHA, HOCMABUS HA HeM KAK Ha guzype
NOUMUYECKOU HCUPHBLU AHOPEe8CKUll Kpechi, HO 3TO KaK pa3 ObLUIO Obl YUCTOM
kanutynsainuei [K. EcokoB. EBanrenue ot Adpanus (1995)].

MopaudunmpoBaHHas HANOMa MOXET BOCHPUHUMATHCS KakK LHUTaTa WIN
KpbUIaTOE CIOBO (TaK, BapUAHT HABOOUMb XPECHIOMAMUUHbLIU 2liHey, BIEPBbIC
ynoTpeOieHHblid B ctuxoTBopennu B.B. Maskosckoro «lO0uneiinoe», BKIIOUEH B
coBaps «Kpbitateie cnoBa»’’). Y3yanu3oBaHHbIe MOJU(GHKALHH BCTPEUAIOTCS
JIOCTATOYHO PEAKO (MX KOJIMYECTBO YKa3aHo B Tabuuiie 3):

Tabumna 3 — KosmmdecTBo y3yaau3oBaHHbIX MOAM(UKANNNA HIUOM B TpeX S3bIKaX

s3Ik 1. Pycckuit 2. Arrnumiickuit 3. Hemerkwuit 361k JlocToBepHOCTH
ITokazarens SA3BIK SA3BIK pazauyui
KonngectBo 10,31+0,93% 2,740,44% 7,440,7% P12<0,01
y3yalu30BaHHBIX p13>0,05
Moauduxanmit P2.3<0,01

Cyas 1o TOBEACHUWIO Y3YaTW30BAaHHBIX MOAH(PUKANUNA (pyC. nocmasums
JHCUDHBILL  Kpecm,  NOCMA8UMb  OKOHYAMENbHbl  Kpecm,  HAB80OUMb
XpecmomMamuinblll 21aHey, 6 NOIHOM adxcype, aHrl. to throw fresh light), mbl
MPUCYTCTBYEM  TIpU  OOpa30BaHUM  HOBBIX  PABHONPABHBIX  BapHUAHTOB
(bpa3eonornuecKux eIUHUI], MPUYEM 3a9acTyl0 3TH BapUAHTHI BBICTYMAOT B
KadecTBe Magn’a 1o OTHOIIIEHUIO K UCXOJHOU (hopMe UIMOMBI, Hampumep, Magn
(6 axcype) = 6 noanom asxcype, Magn (mit den Hinden zu greifen sein) = mit den
blofen Hdinden zu greifen sein ‘HEYTO COBCEM HE OUYEBHUAHO’, OYKB. “HEUTO HE
CXBATHTh TOJBIMA pykamu”’. OHU MODKHBI BBOJUTHCS B CJIOBapH KaK BapHUAHTHI
COOTBETCTBYIOIIUX (b pa3eonorn3mMoB. Cnenyer  OTMETHTB, 9TO B
(bpa3eoNoriieckoM CJIOBape HEMEIKOTO s3blKa wu3AaTtenbeTBa Duden  yxe
3aUKCUPOBaH Y3yaJIM30BaHHBIN BapuaHT wie ein gedlter Blitz, npuueM OH
paccmaTpuBaeTCa HE Kak BapuaHT ¢pazeonorusMa wie ein Blitz, a Kak oTAeIbHAS
UIIOMA.

* Amykun H.C., Amykuna M.I. Kpsimatsie crmosa: JIuTepaTypHbie LHTaThi, oOpa3Hbie BbIpaeHHs. M.:
CoBpemeHHUK, 1996.
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(11)

(12)

(13)

I'maBa 4 mocBsIeHAa aHATN3Y JIEKCUKO-CUHTAKCUYSCKUX MOIUBUKAIII
ocoboro poma. B coctaB mamombl MOXET OBITh BBEJIEH KBAaHTOD (6ecwv, 8caKuil,
Kasxcowll, no, kein), KOTMYECTBEHHOE CIIOBO (MHO20, MAJl0, nepablil), yKazaTelbHOE
(amom, mom) WU TPUTIKATEIBHOE MECTOUMEHUe (mou, meou, ceoil). B xome
paboThl C KOpIycaMu TEKCTOB OBLUIO OOHApPYKEHO, YTO MPUMEPHI TaKOro pojia
COCTaBJISIIOT 3HAYUTENIbHYIO0 YacTh (XOTS M HE OOJIBIIMHCTBO) BCEX KOHTEKCTOB,
COJIEp>KallliX BBOJ ONIPEICIICHUS] B COCTAB UJIHOMBI.

B 1ieioM MOXHO CcKa3aTh, YTO MPHU BBOJI€ B COCTAB MAMOMbBI YKAa3aTE€IbHOIO
MECTOMMEHUS, KaK M OXKHUIAI0Ch, MOAU(PUKAIINH SBISTIOTCS CTAaHAAPTHBIMUA B TOM
clyyae, €CIM UJUOMa CEMAHTHUYECKH UYJIEHMMAa. YCIIOBHE CEMaHTUYECKOTO
COTJIACOBAHMS YXOJUT HA BTOPOIl TUIaH, Cp.:

AHJZIPONOB, CKa3aB, UTO HA MAKOU MAKUHE HUKO20 He Nposedellb, 3aMETHIL:
«51 He yBepeH, UTO KOMMs 3TOr0 MUChMa yKe He nepenana bpexney...» [['eopruit
Apb0atoB. Yenosek Cuctemsol (2002)].

B xontekcre (11) MecTomMeHue makoili BBEAEHO B COCTaB HWICHUMOMU
UJUOMBI Ha MAKUHEe He nposedeulb (K020-1.), CP. TIOCIOBUILY Cmapo2o 80podvs Ha
MAKUHe He npogedeuib ‘ONBITHOTO, MHOTO IMO3HABIIEr0, UCHBITABIIETO B KU3HU
JeJioBeKa He 0OMaHelhb, He MepexXuTpuilis’. Monudukaius BIIOTHE CTaHIapTHA.

Hackonbko MOXHO CyIuTh, NMPU BBOJE MPUTHKATEITHHBIX MECTOMMEHUH,
KBaHTOPOB U KOJIMYECTBEHHBIX CIOB (YOapumsv 6 2ps3b ee IUYoM, Mymums 80l
800y, seinen Geist aufgeben, 6e3 gcsakoll 0271510KU, 0OHOU PYKOU PA3800UNb YYHCYIO
0edy, cHamb nepsvie CIUBKU) BAXKHBI KaK YCIOBHE CEMAHTHYECKOW YICHHUMOCTH,
TaK M yCIIOBUE CEMAHTUUYECKOTO COTJIaCOBAHUSI.

[Tpumep BBO/Ia KOJTUYECTBEHHOTO CJIOBA B CTPYKTYPY HEMEIKOW HTUOMBI:

Spekuliert wird schon, mit wem Taylor den neunten ,, Bund fiirs Leben *
eingehen wird (Yxe AenaroTcs NMPenoI0KeHus M0 MOBOAY TOTO, ¢ KeM Din3adeT
Teltnop «ecmynum 6 degamulil coro3 Ha 6cto dHcushby) [ X96/FEB.01253
Oberosterreichische Nachrichten, 07.02.1996, Ressort: Chronik; Scheidungen sind
fiir Liz Routine].

VIMeHHON KOMIIOHEHT UANOMBI den Bund fiirs Leben eingehen ‘BCTynuTh B
Opax’, OykB. “BCTyNUTh B COIO3 Ha KU3Hb~, MOJJIA€TCS KBAaHTU(DUKALINY, UAUOMA
JIOTYCKAaeT BBOJ KOJMYECTBEHHBIX CJIOB W KBaHTOPOB. B wmomudukanum den
neunten ,,Bund fiirs Leben‘ eingehen wird wvmeHHas rpynmna 3akilOyeHa B
KaBbIUKU. [IpouCXOnUT MpoHUYEcKass SKCIUTMKalMs oOpasa, JIeKAIIero B OCHOBE
UJMOMBI: YKa3bIBA€TCSI HAa €ro HECOOTBETCTBUE KOHTeKcTy (Dnu3aber Teityiop B
JIEBSITHINA pa3 3aKJIIOYAET «COI03 HA BCIO KU3HBY).

COBMECTUMOCTb MECTOMMEHHUS TUIA MOU, MEOU C AKTyaJIbHbIM 3HAYECHUEM
urpaer OOJIBIIYI0 POJb, HEXETW UICHUMOCTh HIUOMBI, Cp. Moau]uKanuu
HEUWIEHUMBIX UJHOM JIOMAMb C80I0 20108, NOOHUMAMb C8OI0 20J108Y:

VYauueHHsIH B onmrOke TBEH B MUCbMEHHOM BHU/JI€ IPUHOCUT U3BUHEHUS U
BEIPAKAET yIOBIETBOPEHHE, UYTO IOCIE OITyOJIMKOBAHUS CTATUCTHKHU «3Ta KJIIEBETa
Ha €BPEEB YK€ HE CMOXKET NOOHAMb 8010 20108)» [Bnagumup Matinun. Mapk
TBen u 51 // «Bectauk CIIIA», 2003.11.26]).

HNHTEepecHO TO, 9TO OJHOBPEMEHHBIM BBOJ B COCTaB HIAMOMBI KBaHTOpa U
YKa3aTeIbHOTO0 MECTOMMEHHUS (3a8apunl 8Clo 9my Kauty, 20poOumsv 8ecb dMom
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(14)

020p00) BCTpEYaeTCsl JOBOJBHO YacTO, HO HE ObUIO OOHApY>KEHO HU OJHOTO
mpuMepa COYCTaHUS KBAHTOpA M MPHTKATEILHOIO MECTOMMEHHS Hamoao0ue
* -« «

BLIHOCUMb BeCb _C80U cop u3 u30bl (MPU IOMYCTHMOM BbIHOCUMb CBOU COp U3

u30vl).

CooTHoOIlIEHUE PA3TUYHBIX BUAOB MOAM(PUKAIUNA WIUOM MPEICTABICHO B

tabmauue 4:

Tabumna 4 — lons monupukanmuii HAUOM, COAEPKANIUX KBAHTOPDI,
KOJIMYEeCTBEHHbIE CJI0BA, YKa3aTeJbHbIe U NPUTAKATEIbHbIE MECTOUMEHUSA

SI3BIK
IToxa3zarenn

1. Pycckuit
SI3BIK

2. AHTIUACKUIH
SI3BIK

3. Hemenxkwuii sI3bIK

JlocToBepHOCTH
pazauyuui

KBanTopsl,
KOJIMYECTBEHHBIE
cloBa

6,97+0,78%

12,5+0,89%

13,8+1%

p12<0,05
p1-3<0,05
P2-3>0,05

VkazareabHble
MECTOMMEHHS

12,4+1%

0,21+0,12%

1,0240,29%

p1-2<0,001
p1-3<0,001
p2.3<0,05

IIputsxarensHble
MECTOUMEHUS

4,5+0,63%

1,72+0,35%

2,9+0,48%

p12>0,05
p1-3>0,05
p2.5>0,05

Uroro:

23,79+1,3%

15,241,12%

17,3+1,09%

p12<0,05
p1-3>0,05
p2.3>0,05

I'naBsa

MOIH(PUKAIMHA  HIAOM»

5

«IIpoumne

ABJICHUA,

00Hapy KeHHbIE
MOCBsIIIeHa JBYM (heHOMEeHaM,

KOTOpBIC

aHaJIm3e
ObLIH

npu

OOHapyXeHbI TPU U3YYEHUHU JIEKCUKO-CUHTAKCUUECKUX MOAU(PUKAIUNA.
OIHO W3 TakuX SBJIECHUN COBEPLICHHO HE XApAaKTEPHO JJIs1 PYCCKOTrO S3bIKA,
OJTHAKO YaCTO BCTPEYAIOCHh B AHTJIMHUCKOM M HEMEIKOM. B COCTaB aHIIIMHUCKUX U

HEMCIKHNX

UIUOM  MOTYT
sprichwortlich ‘BomeAmuii B mOroBOPKY, CTAaBIIMKN OpUTYEH’, Cp.:

OBITH

BBCACHBI

npuiaaraTcibHbIC

proverbial,

a. The argument that the confession was the fruit of the first statement is that
the defendant gave the confession only because he thought the first statement had
let the proverbial cat out of the bag (OOBUHsAEMBIN MpHU3HAT CBOIO BUHY TOJIBKO
MIOTOMY, YTO PELIJ, YTO MEPBbIE OKAZAHUS «B8bINYCIMUIU B0ULEOUUESO 8
N02080PKY KOMA U3 MewKay. IT0 apryMeHT B TIOJIb3Y TOT'0, YTO MPU3HAHUE CTAJIO
pe3yabTaTtoM rnepBbix nokazanuil) [ACAD; MichLawReview; COCA].

b. Die Cote d'Azur als Ferienparadies anzupreisen ist genauso phantasievoll

wie die sprichwortlichen Eulen nach Athen zu tragen (B pacxBaauBaHuu
JlazypHoTro Oepera, Kak past IJisl OTITYCKHUKOB, HET mosieta paHTazuu. ITo BCe
PaBHO, UTO «8e3mu gouteouiux 8 no208opky cos 8 Ajurnvry) [N95/FEB.06403
Salzburger Nachrichten, 18.02.1995; Die Kunst macht auch ihr Spiel].

B kontekcre (14a) mnpunaratenbHoe proverbial BBOAUTCA B COCTaB

aHTJIMICKON UIUOMBEI fo let the cat out of the bag ‘reveal a secret by mistake (mmo
omuOKe pacKpbITh CEKPET, pazdbonTtath TaliHy)’ [Oxf.], OyKB. “BBINYCTUTH KOTA U3
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memka”’. Kak ormeuaer [[.O. JloOpoBOIbCKUM, MaHHAsS HAMOMA CEMaHTUYECKU
qeHnMa .

Proverbial, Tak %e Kak ¥ COOTBETCTBYIOIEE €My PYCCKOE CIOBOCOYCTAHUE
goweduUll 8 N02060PKY, ABISIETCS OTCHUIKON K (hpazeosiorusmy (cp. the proverbial
Croesus, soweouutl 8 no2cosopky Kpe3z). IlosiBeHre TaHHOTO PUIATaTeIBHOTO B
COCTaBe WAMOMBI MPUBOAUT K 3P(PEKTy aBTOHMMHOTO YIOTpEOJICHUsS: UAuoMa
(haKTHUECKH COJEPKUT OTCHIIKY K camoi cele.

B (14b) nomoOHoM MoauduKanuu MoJBEpruyTa Hemelkas unuoma Eulen
nach Athen tragen ‘etwas Uberfliissiges tun (menarh 4To-I. IMIIHEE, HEHYKHOE)’,
OykB. “Be3tu coB B Adunbl” [Duden Band 11]. Jlanusiil ¢pazeonorusm sBisieTcs
CEMaHTHUYECKH UICHUMBIM (JIUITHUE, HEHYXHBIC JEHUCTBHSI OCMBICISIOTCS Kak
MyTENIeCTBHE C COBAaMU B TOPOJ, CHMBOJIOM KOTOpPOTO SIBJISIETCS COBa, Cp. PYC.
examov 6 Tyny co ceoum camoeapom). BBoI B €ro cocrtaB MpuiaraTeJbHOTO
sprichwortlich ‘Bomiequmuii B TMOTOBOPKY  BbI3BIBAET 3(PEHEKT aBTOHUMHOTO
ynoTpeOnenusi, cxoxui ¢ (14a).

Ha pycckuii 5361k TOOOHBIE KOHCTPYKIIMM MOTYT OBITh TEPEBEICHBI C
MOMOIIIBI0O METAs3BIKOBBIX 3aCTABOK KAK 2080PUMCS, YMO HA3bI8AEMCs, KAK
eoeopsim 6 Hapooe (he had an ace in the proverbial hole — y nezo 6wvin, Kak
2oeopumcs, mys 6 pykase; er trug sprichwortlichen Eulen nach Athen — on, umo
Hazvieaemcs, exan 8 Tyay co ceoum camosapom).

[lockonbKy B BBIp@XXE€HUM THUINA ace in the proverbial hole B coctaB
(dpazeonorn3mMa BBOAUTCS OINpEACIICHNE, 3aIOTHSIONICEe MACCUBHYIO BaJIECHTHOCTH
WMEHHOHN TPYNIbl HIUOMBI, TIOJOOHYI0 MOIU(DHUKAIINIO WIAOMBI HENb3sl Ha3BaTh
METas3IKOBOM 3aCTaBKOW B YHCTOM BHJE (KOHCTPYKIIUU KAK 2080PUMCS, YMO
Hazvieaemcsi Kak Obl paspeiBaloT wuauomy). [lo-BumgmMomy, 3mech Ooiee
KOPPEKTHBIM OyAEeT YNOTpeOJieHue TEPMUHA «METasi3bIKOBasi MoAu(UKaIuUs
UTUOMBD).

B aHT/IMiiCKOM WM HEMEIIKOM SI3bIKaX METas3bIKOBBIC 3aCTaBKH MOJT00HOTO
poia MOryT oOpMIIATHCS U C TIOMOIIbIO KOHCTPYKIUH in the manner of speaking,
wie man so schon sagt u mp., U C TOMOIIBIO MNpUiaraTeIbHbIX proverbial,
sprichwortlich. B pycckoMm si3bIK€ JIONMYCKAalOTCS TOJBKO hedges (1o
Jik. JTakopdy’!) HamomoOue kak — cosopumcs,  umo — Ha3wieaemcs, A
MpUIaraTeIbHbIC HE MOTYT YIOTPEOIATHCS B KAUECTBE METAsI3BIKOBON 3aCTaBKH.

Kpowme Toro, B rmaBe 5 paccMaTpuBajcs BBOJ OTIPEICTICHUS B COCTaB UIHOM,
UMEIOINX 00s3aTeIbHBIC aTPUOYTUBHBIE BaJICHTHOCTH.

Ecnn unnoma mMeer 00s13aTeNIbHYIO BaJICHTHOCTD (4eli-1., KAKOU-1.), TO €€
M0 yMOJYAHUIO CJEIyeT CYUTaTh CEMaHTHYeCKH uieHuMou. I[Ipu BBoOme
OTIpEJICICHNs] B COCTaB TaKOW HIUOMBI JICHCTBYET YCJIOBHE CEMaHTHUYECKOTO
COTJIaCOBAHMS:

> Dobrovol’skij, D. Cognitive approaches to idiom analysis / Burger, H., Dobrovol’skij, D., Kiihn, P., Norrick,
N.P. (eds.) Phraseologie: ein internationales Handbuch zeitgendssischer Forschung = Phraseology : an international
handbook on contemporary research. 2. Halbband/Volume 2. Berlin, New York: Walter de Gruyter, 2007. — C. 814.
** Lakoff, G. Hedges: A study in meaning criteria and the logic of fuzzy concepts // Journal of philosophical logic. 2.
1973.
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a) KaK MpaBuJjIo, ONPECIICHIE, BBOAMMOE B COCTAB TOIOOHON MIMOMBI, UITU
COBMECTUMO ¢ IUIaCTaMU IUTaHA COAepKaHus ¢pa3eoysorusmMa (mepums Ha
0ObIKHOBEHHbI apuwiuH), WIN TPOTUBOPEUYUT O0pa3y B OCHOBE HJAMOMBI, HO
COBMECTUMO C €€ aKTyaJIbHbIM 3HAYCHHWEM, T.C. YyKa3blBaeT Ha TEeMy W/WUIHU
KOHTEKCT BBICKA3BIBAHHSI — CP. pazviepuléamsv (Kakyr?) HAUUOHATUCTUYECKYIO
kapmy. Takum oOpa3zom, MOTH(PUKAIIAN ATOTO THMA SBISIOTCS WIN CTAaHIAPTHBIMH,
WIN KOHTEKCTHO-3aBUCHUMBIMH (B AHTJIMACKOM ¥ HEMEIKOM MaTepuaje
BCTPEUAIOTCS TAK)KE€ METAs3bIKOBbIE MOAN(DUKALINHN);

0) HecTaHIApPTeH BBOJA AaJbCKTHBHOTO OMPECICHUS, OTBEUAIOIIETO Ha
BOIIPOC (Kakou?), B COCTaB UJIUOM C OOSA3aTEILHOM BaJIECHTHOCTHIO (weu?). [lpu
ATOM CTaHJApPTHBIM B MOAOOHON cUTyalnu ObUT Obl BBOJ T€HUTHUBHOIO aTpulyTa:
“mumb 600y na kommyHucmuueckyio menvhuyy (U y3yanbHOM JIums 600y Ha
MenbHUYy KOMMyHucmos). Yacto momoOHbI TeHUTUBHBIN aTpHOYyT MOXKET OBITh
BOCCTAHOBICH TONBKO M3 KOHTEKCTa, CpP. Jums 600y HA NPASUILHYIO,
NpO2peccusnylio  MeavbHuyy, T.e. Jumsb 600y HA MENbHUYY NPAGUILHOU,
npoepeccusnoii udeonozuu), washing one’s mental dirty linen in public, T.e.
washing the dirty linen of one’s mentality or psyche in public (nmpumep u3s
bpuTtanckoro HaIrMoOHAIBHOTO Kopityca: Another personal singer/songwriter
washing her mental dirty linen in public ‘OdepenHas neBUIa/UCTIOIHUTEIHHUIIA
COOCTBEHHBIX TIECEH «cmupaem ceoe odyuiesnoe epsstoe benve Ha ntoosaxy’ [CAE
733; BNC])).

CooTHOIIIEHUE B PyCCKOM, aHTJIMACKOM M HEMEITKOM SI3bIKaX METas3hIKOBBIX
Moau(UKAIMA W TPUMEPOB BBOJA OMPEIEICHUS B COCTAaB HIUOM, WMEOIIHNX
0053aTeNbHY0 ATPUOYTUBHYIO BAJIEHTHOCTD, ITOKA3aHO B Ta0uuIe 5.

Tabumna S — Kosim4ecTBO KOHTEKCTOB, COIeP/KAIMX MeTAA3bIKOBbIE
Mo (puKanNy, U IPHMEPOB BBOJA OINpeeJIeHHsI B COCTaB HIUOM, HMEIOIINX
00s13aTeJIbHYI0 aTPUOYTHUBHYI0 BAJICHTHOCTD

s3Ik 1. Pycckuit 2. Aurnumiickuit 3. Hemerkwuit 361k JlocToBepHOCTH

ITokazarens SA3bIK SA3BIK pazauyuui

Mertasi3pIKOBbBIE - 31,2+1,24% 3,4,+0,85% P2.3<0,001
Moaudukanuu

UIHOM

Monudukanuu 10,3+0,92% 8,310,75% 8,510,75% p12>0,05

HUJIUOM, UMEIOIINX p1.5>0,05

00s13aTeNbHY IO P2.3>0,05

BaJICHTHOCTh

(uetl, komopulii)

B 3akaouyenum  0000IIarOTCSI OCHOBHBIE  BBIBOJABI  JUCCEPTAIIUM.
Pe3ynbTaThl HCClieIOBaHUSI BaXKHBI, MPEXKIE BCETO, MOTOMY, YTO 3HAUYUTEJIbHAs
4acTh JIaHHBIX ObLJIa MOJTy4YeHa BlepBbie. HekoTophie U3 sBIICHUI, 00HAPYKEHHBIX
B JJaHHOU paboTe, KAYT MOAPOOHOr0 pa3zdopa B APYrUX HCCIEAOBAHUSAX, B TOM
yucje B paMKax TaKOTO HaIlpaBJICHUS, KaK COMOCTaBHTEIbHAs (paszeosiorus u
TeopHsi (PPa3CONOrHIECKUX YHHBEPCATHIT . DTO CBA3AaHO C TEM, YTO JIGKCHKO-

» Cwm., manpumep, Dobrovol’skij, D. Phraseologie als Objekt der Universalienlinguistik. Leipzig: Enzyklopidie,
1988.
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CUHTAaKCUYECKHE MOJIU(PUKAIMU UIUOM B PYCCKOM, AHTIMUCKOM U HEMELKOM
sI3bIKaX BO MHOTOM CXO0XH. Ilo kpaitHelr Mepe, oguH (eHoMeH (mpeobiagaHue
KOHTEKCTHO-3aBUCUMBIX ~ Mojaudukanuii  Hax  mMoAuUKAUAMH  JBOMHOMU
aKTyaJau3aliu) IpeJCTaBiIeH BO BCEX SI3bIKAX.

XOoTsa MBI HE CTaBWIM 3aJaull HaWTH COOTBETCTBUE MEXKAY XapaKTepoM
JIEKCUKO-CUHTAKCUYECKOU MOAU(PUKAIUA U €€ CTUIUCTUYECKHUM OKPYKEHUEM,
ObUTO0 OOHApY’>KEHO, YTO BO BCEX TpeX S3bIKAX, 3a PEAKUM HCKIIOUCHHEM,
Moau(dUKaAUA JIBOMHOM aKTyalu3alllu, T.€. SI3bIKOBas WIpa, MOCTPOCHHash Ha
MaHUOYJAIUSAX C 00pa3oM, JexalluM B OCHOBE HWJIMOMBI, Yallle BCTPEYAIOTCS B
XYJIOXKECTBEHHBIX TeKkcTax. KoHTekcTHOo-3aBUcHMBbIE Moaudukanuu Oomee
XapakTepHbI sl MyOJIUIIUCTUYECKUX TEKCTOB U TPAHCKPUNTOB MH(OPMAITMOHHO-
aHAJUTUYECKUX Telernepenady. Bo3mMoXHO, 3TO CBSI3aHO CO CBOMCTBAMHU Ta3eTHO-
MyOJMIIUCTUYECKOTO CTUJIA: aBTOPHI CTaBAT IMepel; coOOW I1edb HE TOJBKO
nporuHGOPMUPOBATh YUTATENA, HO W NPUBJIEYL €r0 BHUMAaHUE K HU3JIaraeMOMY
Marepuany C TOMOIIbI0 HE BIIOJHE CTaHIAPTHOM ero mnojayu (cp. OcoObie
CTUJIMCTUYECKHE TOMEThI HAMOJI00UE *KYPH. B ClOBapsx). B anrnuiickom si3bike
aKTHUBHOE HCMOJIb30BaHUE KOHTEKCTHO-3aBUCUMBIX MOJIU(UKALINI 0OHAPYKEHO HE
TOJIKO B Ta3€THBIX, HO U B HAyYHO-MYOJUIMCTHYECKUX TEKCTaX (HANpHUMEp, B
Kopriyce coBpeMeHHOro amMepuKaHCKOrO BapuUaHTa AHTJIMHUCKOTO S3bIKa, TJIE
IIUPOKO MPE/ICTABICHBI HAYUYHO-aKaIeMUYECKIE, yUeOHbIE U MOMYJISIPHbIC U3AaHUs
u3 CIIA, Takue xak Middle East Quarterly, Journal of Instructional Psychology,
Music Educators Journal). 3T0 MOXHO OOBSICHHUTH TE€M, YTO B QHTJIOS3BIYHBIX
nyoNMKanusX npuHsAta 0ojee cBOOOJHAsT MaHEepa U3NI0KEHUs, HEXKENIH B PYyCCKO-
WJIU HEMEIIKOS3bIYHBIX.

JlaHHOE ucciieqoBaHue — MEPBLIN MIAr K JAJIbHEUIIEMY COIOCTABUTEIILHOMY
M3YUYEHUIO JTEKCUKO-CUHTAKCUYECKOW BapUATUBHOCTH UIMOM M, B MEPCIEKTUBE, K
CUCTEMATHUYECKOMY OIHUCAHUIO 3aKOHOMEPHOCTEM CHHTAKCHYECKOTO IOBEICHUS
unuoM. lIpexne Bcero, OHO 3HAYMMO C TOYKU 3peHust Jekcukorpaduu. Kpome
TOro, pabora MOXeT ObITb IOJIe3HA NpU OOYYEHHUM TEXHUYECKOMY U
XYJI0’)KECTBEHHOMY TIepeBOYy (U1l aJleKBaTHOW Mepedadyd CMbICIa B TOM Cilyyae,
€CJIM B TEKCTE Ha S3bIKe-UCTOYHUKE HCIOIb30BaHa JEKCUKO-CUHTAKCUYECKasl WU
Kakas-mu0o wHasg MoauduKalus HIANOMbI) U TMPU COBEPIICHCTBOBAHUHM CUCTEM
aBTOMATHYECKOTO MEepPEeBo/Ia.
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